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Sakerhetsinformation

For din egen och andras sikerhet, och for att forhindra skador pa enheten och
fordonen som den anvands pd, ar det viktigt att sdkerhetsinstruktionerna som
presenteras i denna manual lases och forstds av alla personer som anvander eller
kommer i kontakt med enheten.

Det finns olika procedurer, tekniker, verktyg och delar som krévs for att serva fordon,
liksom kompetensen hos den person som utfor arbetet. Pa grund av det stora antalet
testtillampningar och variationer i de produkter som kan testas med denna utrustning
kan vi omgjligt forutse eller ge rad eller sdkerhetsmeddelanden som tacker alla
omstandigheter. Det &r bilteknikerns ansvar att vara kunnig om det system som testas.
Det &r avgodrande att anvéanda korrekta servicemetoder och testprocedurer. Det &r
viktigt att utféra tester pa ett lampligt och acceptabelt satt som inte dventyrar din
sakerhet, andras sakerhet i arbetsomradet, den enhet som anvéands eller det fordon
som testas.

Innan du anvénder enheten, |as alltid igenom och folj sdkerhetsmeddelandena och
tilampliga testprocedurer som tillhandahéalls av tillverkaren av fordonet eller
utrustningen som testas. Anvand endast enheten enligt beskrivningen i denna manual.
Se till att lasa, forstd och folja alla sakerhetsmeddelanden och instruktioner i denna
manual.

Sakerhetsmeddelanden

Sakerhetsmeddelanden tillhandahalls for att férhindra personskador och skador pa
utrustning. Alla sékerhetsmeddelanden inleds med ett signalord som anger risknivan.

/A\FARA

Indikerar en omedelbart farlig situation som, om den inte undviks, kommer att resultera
i dodsfall eller allvarliga skador for foraren eller askadare.

A\ VARNING
Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall
eller allvarliga skador for féraren eller askadare.

Sékerhetsinstruktioner

Sakerhetsmeddelandena héri técker situationer som Autel & medvetna om vid
tidpunkten for publicering. Autel kan inte kanna till, utvardera eller ge dig rad om alla
mojliga faror. Du maste vara saker pa att eventuella tillstdnd eller serviceatgarder som
uppstar inte aventyrar din personliga sékerhet.



A FARA

Nar en motor &r igang, hall serviceomraddet VAL VELTILERAT eller anslut ett
avgasutsugssystem till motorns avgassystem. Motorer producerar kolmonoxid, en
luktfri, giftig gas som orsakar langsammare reaktionstid och kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

A SAKERHETSVARNINGAR

Utfor alltid fordonstester i en séker miljé.
Anvand 6gonskydd som uppfyller ANSI-standarder.

Hall klader, har, hander, verktyg, testutrustning etc. borta fran alla rorliga eller heta
motordelar.

Kor fordonet i ett valventilerat arbetsomrade, eftersom avgaser ar giftiga.

Lagg véaxelladan i PARK-lage (for automatlada) eller NEUTRAL-lage (for manuell
vaxellada) och se till att parkeringsbromsen ar atdragen.

Placera klossar framfor drivhjulen och lamna aldrig fordonet utan uppsikt under
testning.

Var extra forsiktig nar du arbetar runt tandspolen, férdelarlocket, tdndkablarna och
tandstiften. Dessa komponenter skapar farliga spanningar nar motorn ar igang.

Ha en brandslackare lamplig fér bensin-, kemikalie- och elektriska brander i
narheten.

Anslut eller koppla inte bort nagon testutrustning medan tandningen &r pa eller
motorn ar igang.

Hall testutrustningen torr, ren och fri fran olja, vatten eller fett. Anvand ett milt
rengdringsmedel och en ren trasa for att rengéra utrustningens utsida vid behov.
Kor inte fordonet och anvand testutrustningen samtidigt. All distraktion kan orsaka
en olycka.

Se servicehandboken for det fordon som ska servas och folj alla diagnostiska
procedurer och forsiktighetsatgarder. Underlatenhet att géra detta kan leda till
personskador eller skador pa testutrustningen.

For att undvika att skada testutrustningen eller generera felaktiga data, se till att
fordonets batteri ar fulladdat och att anslutningen till fordonets DLC ar ren och
saker.

Placera inte testutrustningen pa fordonets férdelare. Starka elektromagnetiska
storningar kan skada utrustningen.
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1 Anvanda denna manual

Denna manual innehaller instruktioner for anvandning av enheten.

Vissa illustrationer i den har manualen kan hanvisa till moduler och tillvalsutrustning
som inte ingdr i ditt system. Kontakta din saljrepresentant for information om
tillganglighet av andra moduler och tillvalsverktyg eller tillbehér.

1.1 Konventioner

Foljande konventioner anvands:

1.1.1 Fet text
Fet text anvands for att markera valbara objekt som knappar och menyalternativ.
Exempel:

e Tryckpa OK.

1.1.2 Anteckningar och viktiga meddelanden
1.1.2.1 Anteckningar

En ANTECKNING ger anvandbar information sdsom ytterligare forklaringar, tips och
kommentarer.

1.1.2.2 Viktig
VIKTIGT indikerar en situation som, om den inte undviks, kan leda till skador pa&
testutrustningen eller fordonet.

1.1.3 Hyperlankar

Hyperlankar finns i elektroniska dokument. Bla kursiv text indikerar en valbar hyperlank;
bla understruken text indikerar en webbplatslank eller en e-postadresslank .



1.1.4 lllustrationer

lllustrationerna som anvands i den har manualen &r exempel; den faktiska testskarmen
kan variera for varje fordon som testas. Observera menytitlarna och instruktionerna pa
skarmen for att gora réatt val av alternativ .

1.1.5 Forfaranden
En pilikon indikerar en procedur.

Exempel:

> For att stinga av surfplattan
1. Tryck lange pa strom-/lasknappen .

2. Tryck pa Sténg av . Surfplattan stangs av om nagra sekunder.



2 Allman introduktion

Det finns tvd huvudkomponenter i MaxiDAS -systemet:

e DS900-TS Surfplatta — systemets centrala processor och bildskarm.

e MaxiVCI V150 — ett kommunikationsgranssnitt for fordon. Anvéands for att komma
at fordonsdata.

Denna manual beskriver konstruktionen och driften av bada enheterna och hur de
fungerar tillsammans for att leverera diagnostiska I6sningar.

2.1 MaxiDAS DS900-TS Surfplatta

E o

Figur2-1 Surfplattans framsida

2.1.1 Funktionsbeskrivning

VU U0 U 17

8,0” LCD -pekskarm

Omgivningsljussensor — detekterar omgivande ljusstyrka.

Strém-LED — indikerar batteriniv& och laddning eller systemstatus.
TPMS-servicesymbol — indikerar positionen for den inbyggda TPMS-antennen.

P D PR

Stromlampan visar gront, gult eller rétt beroende pa stromniva och driftstillstand.
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A. Gron

e Lyser gront nar surfplattan laddas och batterinivan &r éver 90 %.

e Lyser gront nar surfplattan ar paslagen och batterinivan ar éver 15 %.
B. Gul

e Lyser gult nar surfplattan laddas och batterinivan ar under 90 %.
C. Rod

e Lyser rott nar surfplattan ar paslagen och batterinivan ar under 15 %.

e Lyser rétt nar surfplattan visar ndgot avvikande efter att den har slagits pa eller
under laddning.

? |
y
(5

| o

D))

Figur2-2 Surfplattans baksida

5. Hopfallbart stativn. — kan forlangas fran baksidan for att mojliggora
handsfree-visning av surfplattan.

Bakre kamera

Kamera Blixt

Kamera

Funktionsbeskrivning : Anvands for identifiering av fordonsinformation, sadsom
VIN-skanning och fordonsfotografering.

Integritetspaverkan: Samlar in fordonets VIN-data och laddar upp den till
molnplattformen for att identifiera fordonsmodell, arsmodell, motortyp etc.



Behorighetskontroll:  Atkomstbehérigheter for kameran kan inaktiveras i
systeminstaliningarna (Sokvag: Installningar > Systeminstéllningar > Sekretess >
Behdrighetshanterare > Kamera ).

o O 9P

([ i ? < = OV j\\
4 )y

Figur2-3 Surfplattans ovansida
USB typ-C laddningsport
Mini SD-kortplats
10. USB-port
11. Strom-/lasknapp — slar pd/av enheten med ett langt tryck eller laser skarmen med

ett kort tryck.
2.1.2 Kraftkallor
Surfplattan kan fa strém fran nagon av féljande kallor:

e Internt batteripaket
e Extern stromforsorjning

2.1.2.1 Internt batteripaket

Surfplattan kan drivas med det interna laddningsbara batteriet, vilket, om det ar
fulladdat, racker till cirka 7 timmars kontinuerlig drift.

2.1.2.2 Extern stromforsorjning

Surfplattan kan stromforsorjas fran ett vagguttag med hjalp av USB Type-C-kabeln och
den externa natadaptern. Den externa stromforsorjningen laddar &ven det interna
batteriet.



2.1.3 Tekniska specifikationer

Tabell2-1 Specifikationer

Punkt Beskrivning
Rekommenderad

o . Inomhus
anvandning
Operativsystem Android 11

Processor Fyrkarnig processor (1,8 GHz)
Minne 4 GB RAM och 64 GB ROM
Visa 8-tums LCD-skadrm med 1280 x 800 upplésning
Bakre kamera 8 MP
e USBTyp-C
e USB20
Anslutning o Wi-Fi
e Bluetooth
o  Mini SD-kort (stoder upp till 64 GB)
Sensor En behaglig lijussensor for automatisk éandring av

ljusstyrka

. . e Ingang: Ej tillampligt
Ljudingang/-utgang
e Utgang: summer
. . e 3,7 V/7700 mAh litiumpolymerbatteri
Stréom och batteri i T
e Laddas via 5V DC-stromfoérsoérjning

Testad batteritid

Cirka 7 timmars kontinuerlig anvandning

Batteriladdningsingan
9

5V/3A

Energiférbrukning

Cirka 600 mA (LCD pa med standardljusstyrka,
Wi-Fi pa) @3,7 V

Driftstemperatur

0 till 50 °C (32 till 122 °F)

Lagringstemperatur

-10 till 60 °C (14 till 140 °F)

Driftsfuktighet

5 % till 95 % icke-kondenserande




Punkt Beskrivning

Matt 259,87 mm (10,23 tum) x 168,98 mm (6,65 tum)
(B x Hx D) x 33,60 mm (1,32 tum)
Nettovikt 998 g (2,2 pund)

1ISO9141-2, 1SO14230-2, ISO15765, K/L-linje,
blinkande kod, SAE-J1850 VPW,
SAE-J1850PWM, ISO11898 (Hoghastighets-,
medelhastighets-, laghastighets- och
entrads-CAN, feltolerant CAN), SAE J2610, GM
UART, UART Echo Byte-protokoll, Honda
Diag-H-protokoll, TP2.0, TP1.6, ISO13400 , CAN
FD

Protokoll

2.2 MaxiVCI V150

MaxiVCI V150 &r ett litet fordonskommunikationsgranssnitt (VCI) som tr&dlést ansluter
till surfplattan och fordonets datalédnkskontakt (DLC) for dverforing av fordonsdata.

2.2.1 Funktionsbeskrivning

AUTEL

Figur2-4 MaxiVCI V150 Visningar

1. Fordonsdatakontakt (16-polig) — ansluter MaxiVCl V150 direkt till fordonets
16-poliga DLC.



2. Strém-/anslutnings-LED — se Tabell2-2 Strom-/anslutnings-LEDfér  mer

information
Tabell2-2 Strém-/anslutnings-LED
LED-lampa Farg Beskrivning
Grén Ly?er gront"mend fast sken nar
strbmmen &r paslagen.
Lyser med fast blatt sken nar enheten ar
Bla ansluten via Bluetooth men inte
kommunicerar med fordonet.
) ] Blinkande Blinkar blatt nar enheten ar ansluten via
Strom/Anslutning blA Bluetooth och kommunicerar med
fordonet.
R&6d och Lyser fast rott och blatt (ansluten via
bla/Réd Bluetooth) eller fast rétt och gront (ej
och grén ansluten) nar nagot ar onormailt.
rB;t?kande Blinkar rétt nar firmware uppdateras.

2.2.2 Stromkélla

MaxiVCI V150 drivs med 12-voltsstrom fran fordonet, som tas emot via fordonets DLC.
Enheten slas pa nar den ar ansluten till fordonets DLC.

2.2.3 Tekniska specifikationer

Tabell2-3 Specifikationer

Punkt Beskrivning
Kommunikation BR + EDR
Tradlos frekvens 2,4 GHz

Ingangsspanningsomra
de
Matningsstrom 150 mAvid 12V DC

8 till 30 V likstrom




2.3

Punkt

Beskrivning

Driftstemperatur

0 till 50 ° C (0 till 50 ° C )

Lagringstemperatur

—10till 60 ° C (14 til 140 ° F )

Matt
(LxB xH)

77,47 x 46,8 x 21,38 mm (3,05" x 1,84 x 0,84")

Vikt atta

51,5 g (0,11 pund)

Andra tillbehor

Extern natadapter

Tillsammans med USB Type-C-kabeln ansluts
surfplattan till den externa likstrémsporten for
stromforsorjning.

USB Typ - C-kabel (for laddning)




3 Komma igang

Se till att surfplattan ar tillrackligt laddad eller ansluten till en extern stromkalla . (Se
Kraftkéllor. )

@ NOTERA
Bilderna och illustrationerna som visas i denna manual kan skilja sig nagot fran de i den

senaste produkten.

3.1 Startaupp

Tryck lange pa strom- / lasknappen pa surfplattans 6vre hogra sida for att sla pa
enheten. Strom-LED-lampan lyser gront. Systemet startar och visar lasskarmen. Dra
skarmen uppat for att 6ppna MaxiDAS-jobbmenyn.

=

L Diagnostics Service

TPMS retrofit VCI Manager

Figur 3-1 MaxiDAS Jobbmeny

1. Applikationsknappar
2. Lokaliserings- och navigeringsknappar
3. Systemstatusikoner
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@ NOTERA
Surfplattans skarm &r last som standard nar den slas pa forsta gangen. Vi
rekommenderar att du laser skarmen for att skydda informationen i systemet och spara
strom.

Pekskarmens navigering ar menystyrd, vilket ger snabb &atkomst till funktioner och
egenskaper genom att trycka p& knapparna pa skarmen. Detaljerade beskrivningar av
menyalternativen finns i kapitlen om applikationen.

3.1.1 Applikationsknappar

Beskrivningar av verktygstillampningarna visas i tabellen nedan.
Tabell3-1 Applikationer

Knapp | Namn Beskrivning
Diagnostik Oppnar menyn for diagnostiska funktioner. Se
Diagnostik.
“ Service Oppnar menyn fér specialfunktioner. Se Service.
TPMS Atkomst till TPMS-serviceprogrammet. Se TPMS.
Verktygssats Oppnar menyn for hjalpfunktioner for TPMS-tjanst. Se

Verktygssats.

TPMS-efterm | Mgjliggor installation av TPMS pa fordon. Se
ontering TPMS-eftermontering.

Parar ihop surfplattan med MaxiVCI V150. Kontrollerar
VClI-chef kommunikationsstatus och uppdaterar VCI-firmwaren.
Se VCI-chef.

He @
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P
=)
M
T
°

Namn

Beskrivning

Instéllningar

Atkomst till MaxiDAS-systemets instéllningsmeny och
den allmanna surfplattans meny. Se Instéllning.

Soker efter den senaste uppdateringen som ar tillganglig

Uppdatera for MaxiDAS-systemet och installerar ny programvara.
Se Uppdatera.
. Oppnar batteritestmenyn med tva funktioner , inklusive
Batteritest . . .
test i fordonet och test utanfor fordonet . Se Batteritest.
Tk Datahanterar | Atkomst till organisationssystemet fér sparade datafiler.
=l e Se Datahanterare.

|

Fjarrskrivbor
d

Konfigurerar enheten for att ta emot fjarrsupport med
hjalp av TeamViewer-programmet. Se Fjarrskrivbord.

OEM-auktoris
ering

Hanterar behérigheterna for att lasa upp OE-gatewayen.

Startar supportplattformen som synkroniserar Autels

B BC

20 Stod onlinetjanstbasstation med MaxiDAS-surfplattan. Se
Stod.
- Ger snabb s6kning efter funktioner och fordon som stéds
MaxiViewer . - o
av Autel diagnostikverktyg. Se MaxiViewer.
Konfigurerar enheten for att fungera som en
M axiVideo videoskopenhet genom att ansluta till en

kamerahuvudkabel for noggranna fordonsinspektioner.
Se MaxiVideo.
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Knapp | Namn Beskrivning

s Tillhandahaller tillhdrande webbplatsbokmarken for att

:w Snabblank ge shabb atkomst till produktuppdateringar, service,
“ support och annan information. Se Snabblank.

Y MaxiTools !nk[uderar logginsamling och aterstélining av fabriksdata
i tva delar.
. Ett utel Later dig registrera ett konto, visa och redigera din
B anvandarcent | personliga profil och léanka din enhet. Se Autel
er anvandarcenter.

3.1.2 Lokaliserings- och navigeringsknappar

Navigeringsknapparnas funktion langst ner pa skarmen beskrivs i tabellen nedan .

Tabell3-2 Lokaliserings- och navigeringsknappar

Knapp | Namn Beskrivning
| Lokaliserin | Indikerar vilken skarm du &r pd. Svep skarmen t vénster
E— gsverktyg eller hoger for att visa foregaende eller nasta skarm.
« Tillbaka Atergar till foreg&ende skarm.
MaxiDA o . . o oy i
/n\ H:r): S Atergér till MaxiDAS-jobbmenyn fran andra atgérder.
ﬁ Android Atergar till Android-systemets startskarm.
Home
Visar en lista 6ver appar som anvands fér nérvarande.
-l Senaste Tryck pa en appikon for att starta den. Stang en app som
appar kors genom att svepa den uppat. Eller stang alla appar som
kors genom att trycka pd Rensa alla .
v, Krom Startar webblasaren Google Chrome .

13




Knapp | Namn Beskrivning
Tryck pa kameraikonen for att ppna kamerans sokare.
m Tryck och hall ned ikonen for att ta en skarmdump av
Kamera skarmen. De sparade filerna lagras automatiskt i Data
Manager-appen fér senare granskning. Se Datahanterare
for detaljer.
ﬂ Skarmens Stoder automatisk eller manuell justering av skdrmens
ljusstyrka ljusstyrka.
ch Genvig till Qpp?ar \/_CI_Manager applikationen. BT market langst ner
till hdger indikerar att surfplattan kommunicerar med
VCl-hantera o . N _
VC’ ren VCl-enheten. Ett " X " -mérke visas langst ner till h6ger om
QS surfplattan inte ar ansluten till VCl-enheten.
Genvag for o it o . .
ﬂ diagnostik Atergar till skarmen Diagnostik.
E".. (SI-ZLV\;;Z Atergar till serviceskarmen.
(_U ;’gPMS-genv Atergar till TPMS-skarmen.

> For att anvinda kameran

1.
2.
3.

5.

Tryck pa kameraikonen . Kameraskdrmen 6ppnas.

Fokusera bilden som ska tas i sokaren.

Tryck pa kameraikonen pa hoger sida av skdrmen. Sékaren visar nu den
tagna bilden och sparar automatiskt det tagna fotot.

Tryck pa miniatyrbilden i skdrmens Ovre hogra hérn for att visa de lagrade

bilderna.

Tryck pa Bakat- eller Hem -knappen for att avsluta kameraprogrammet.

NOTERA

Efter att du har svept kameraskarmen fran vanster till hoger kan du vaxla mellan
kameralage och videolage genom att trycka pa kameraikonen eller videoikonen .

14



3.1.3 Systemstatusikoner

Genom att trycka pa det nedre hogra hornet eller dra fran skarmens 6vre del visas en
genvagspanel dar du kan justera olika systeminstéllningar for surfplattan. Eftersom
surfplattan anvander Android-operativsystemet kan du héanvisa till Android-
dokumenten for mer information.

3.2 Avstangning

All fordonskommunikation maste avslutas innan surfplattan stangs av. Ett
varningsmeddelande visas om du foérsoker stdnga av surfplattan medan den
kommunicerar med fordonet. Att tvinga fram en avstédngning under kommunikation kan
leda till ECU-problem pa vissa fordon. Avsluta diagnostikprogrammet innan du stanger
av.
> For att stinga av surfplattan

1. Tryck lange pa strom-/lasknappen .

2. Tryck pa Stang av . Surfplattan stangs av om nagra sekunder.

3.2.1 Starta om systemet

Vid systemkrasch, tryck lange pa strom-/ lasknappen och tryck pd omstartsknappen .
alternativet att starta om systemet.

15



4 Diagnostik

Diagnostikprogrammet kan hamta ECU-information, lasa och radera felkoder och visa
realtidsdata. Diagnostikprogrammet kan komma &t den elektroniska styrenheten (ECU)
for olika fordonsstyrsystem, inklusive motor, vaxellada, ABS (l&sningsfria bromsar) och
airbagsystem (SRS).

4.1 Uppréatta fordonskommunikation

Innan du utfér diagnostikfunktionen, se till att surfplattan &ar ansluten till testfordonet via
MaxiVCI V150.

4.1.1 Fordonsanslutning

For att ansluta MaxiVCI V150 till testfordonet, satt i fordonsdatakontakten p& MaxiVCl
V150 i fordonets DLC som vanligtvis sitter under fordonets instrumentbrada, sa slas
MaxiVCI V150 pd automatiskt.

@NOTERA
Fordonets DLC ar inte alltid placerat under instrumentbrddan. Se fordonets
instruktionsbok fér DLC:ns placering.

4.1.2 VCl-anslutning

Strom-/anslutningslampan pa MaxiVCl V150 lyser med ett fast gront sken nar den ar
korrekt ansluten till fordonet och redo att uppratta kommunikation med surfplattan.

Det tradlosa diagnostiska granssnittet MaxiVCI V150 kan anslutas till surfplattan via
Bluetooth-parning, vilket inte behdver upprepa den in- och urkopplingsprocess som ar
oundviklig vid traditionell kabelanslutning, vilket sparar mer tid och ger hogre effektivitet.
Arbetsomradet for Bluetooth-kommunikation &r cirka 100 m, vilket mojliggor
fiarrdiagnostik av fordonet. Fér att uppratta korrekt fordonskommunikation mellan
surfplattan och testfordonet kan du utfora foljande steg:

1. Anslut MaxiVClI V150 till fordonets DLC for bade kommunikation och
stromforsorjning.
2. Anslut MaxiVCI V150 till surfplattan via Bluetooth-parning.
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En BT-bricka visas langst ner till hdger i VCI Manager-genvéagen, vilket betyder att
kommunikationen mellan MaxiVCI V150 och MaxiDAS -surfplattan har upprattats och
att surfplattan ar redo att starta fordonsdiagnostik .

Referera till VCI Bluetooth-parning for detaljer.

4.1.3 Inget kommunikationsmeddelande

A. Om surfplattan inte ar korrekt ansluten till MaxiVCI V150 kan ett "Fel"-meddelande
visas. Detta indikerar att surfplattan inte kan komma at fordonets styrmodul. Gor i
sa fall foljande kontroller:

Kontrollera om MaxiVCI V150 ar paslagen.
Kontrollera om MaxiVCI V150 &ar korrekt placerad.

Kontrollera om strom-/anslutningslampan pa MaxiVClI V150 lyser for
Bluetooth-anslutning.

Kontrollera att natverket ar korrekt konfigurerat eller att ratt MaxiVCI V150 har
parats ihop med surfplattan.

< Om kommunikationen plétsligt avbryts under diagnosprocessen pa grund
av signalférlust, kontrollera om det finns nagot foremal som orsakar
signalavbrottet.

< Forsok att std narmare MaxiVCl V150 for att fa stabilare signaler och
shabbare kommunikationshastighet.

Kontrollera om strém-/anslutningslampan pa MaxiVCI V150 lyser med fast rott
och blatt sken (ansluten via Bluetooth) eller med fast rétt och gront sken (inte
ansluten) nar nagot ar onormalt, och i sa fall indikerar det att det ar nagot
onormalt med MaxiVCI V150. Kontakta i sa fall teknisk support for hjalp.

B. Om MaxiVCI V150 inte kan uppratta en kommunikationslank visas ett meddelande
med kontrollinstruktioner. Foljande ar majliga orsaker:

MaxiVCI V150 kan inte uppratta en kommunikationslank med fordonet.
Det system som valts for testning ar inte utrustat med fordonet.

Det finns en 16s férbindelse.

Det har gatt en sakring i bilen.

Det ar ett kabelfel i fordonet eller adaptern.

Det ar ett kretsfel i adaptern.

Felaktig fordonsidentifiering angavs.
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4.2 Kommaigang

Sakerstall att en kommunikationslank upprattas mellan testfordonet och surfplattan via
MaxiVCI V150.
4.2.1 Fordonsmenylayout

Néar surfplattan &r korrekt ansluten till fordonet &r plattformen redo att starta
fordonsdiagnostik. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiDAS-jobbmenyn for att
komma &t fordonsmenyn.

o—l o @ All Favorites History ~America Europe Asia China Q I

\\My f / ‘
| e [ -
N~ o

@

EOBD Demo Volkswagen Brazil GM Chevrolet
o .
BRAZIL
-
Chrysler DODGE JEEP GM Brazil Ford
- -

Volkswagen Audi Bentley Bugatti Lamborghini

Figur4-1 Fordonsmeny

1. Knappar i verktygsfaltet 6verst

2. Fordonstillverkarens knappar
4.2.1.1 Knappar i verktygsfaltet 6verst

Funktionerna for verktygsfaltsknapparna hogst upp pa skarmen listas och beskrivs i
tabellen nedan.
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Tabell4-1 Knappar i verktygsféltet 6verst

Knapp Namn Beskrivning
M | Hem Atergar till MaxiDAS-jobbmenyn.
@ VID Ger ett snabbt sétt att identifiera testfordonet. Se

Fordonsidentifieringfér mer information.

All Alla Visar alla fordonstillverkare.

Lagger till dina féredragna fordonstillverkare i

Favorites Favoriter .
| favoriter.

) . . Visar sparade historikposter. Se
History Historia . o . .
i Fordonshistorikfor mer information.

America | | Amerika Visar fordon frdn amerikanska tillverkare.

Europe | Europa Visar fordon fran europeiska tillverkare.
Asia_| | Asien Visar fordon frén asiatiska tillverkare.
china | Kina Visar fordon fran kinesiska tillverkare.
Tryck p& sokfaltet for att visa ett virtuellt
q Soka tangentbord och ange ett fordonstillverkares
namn .

Tryck for att avsluta sokskarmen eller avbryta en
atgard .

Avboka

4.2.1.2 Fordonstillverkarens knappar

Fordonstillverkarens knappar listar de fordonsmérken som &r tillgéngliga for testning.
Valj tillverkarknappen efter att surfplattan &r korrekt ansluten till testfordonet for att
starta en diagnostiksession.
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4.3 Fordonsidentifiering

MaxiDAS-diagnossystemet stoéder fem metoder fér fordonsidentifiering:

Automatisk identifiering
Manuell inmatning
Skanna VIN/Koérkort
Manuellt fordonsval
OBDII direktinmatning

a > 0w E

4.3.1 Automatisk identifiering

MaxiDAS-diagnossystemet har den senaste VIN-baserade Auto Detect-funktionen for
att identifiera fordon och skanna alla diagnostiserbara styrenheter och kora diagnostik
pa det valda systemet. Denna funktion &r kompatibel med fordon fr&n 2006 och senare.

> For att utféra automatisk identifiering

1. Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

2. Tryck pa VID -knappen i det Ovre verktygsféltet for att Oppna
rullgardinsmenyn .

o E’ All | Favorites History ~America Europe = Asia China G
Z@ Auto detect b @ @
BRAZIL

/. Manual input )
S— Mo Volkswagen Brazil GM Chevrolet
[%: Scan VIN/License )
GM

‘ BRAZIL

4 -
Chrysler DODGE JEEP GM Brazil Ford

Volkswagen Audi Bentley Bugatti Lamborghini

Figur4-2 VID-skdrm

3. Valj Automatisk identifiering . Surfplattan bdrjar skanning av VIN pa
fordonets styrenhet. Nar testfordonet har identifierats kommer systemet att
vagleda dig till skarmen for fordonsdiagnostikmenyn . Se Figur4-4 Diagnostisk
menyskéarm.



4.3.2 Manuell inmatning

For fordon som inte stdder funktionen Automatisk detektering kan du ange VIN
manuellt.

»  For att utféra manuell inmatning

1.
2.

Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

Tryck pa VID -knappen i det Ovre verktygsfaltet for att Oppna
rullgardinsmenyn.

Valj Manuell inmatning .
Tryck pa inmatningsrutan och ange ratt VIN-kod eller registreringsnummer.

Tryck pa OK . Fordonet identifieras och matchas med fordonsdatabasen, och
systemet vagleder dig till skarmen for fordonsdiagnostikmenyn .

4.3.3 S kan VIN/Korkort

M axiDAS diagnostikplatta stéder &ven funktionen for att skanna
VIN/registreringsnummer. Om den har funktionen aktiveras slas kameran automatiskt
pa. Med hjalp av kamerasystemet kan fordonets VIN- eller registreringsnummer enkelt
identifieras.

@ NOTERA
Metoden for att skanna licens stods i vissa lander och omraden. Ange licensnumret
manuellt om det inte ar tillgangligt .

> For att utféra skanning av VIN/korkort

1.
2.

Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

Tryck pa VID -knappen i det O&vre verktygsfaltet for att Oppna
rullgardinsmenyn.

Valj Skanna VIN/Kérkort .

Kameran kommer att slas pa. Pa hoger sida av skarmen, fran toppen till
botten, finns tre alternativ tillgangliga: Skanna QR-kod/streckkod, Skanna
VIN och Skanna registreringsnummer .

Valj ett av de tre alternativen och placera surfplattan sa att VIN-numret,
registreringsnumret  eller streckkoden justeras i skanningsfonstret.
Skanningsresultatet visas i dialogrutan pa skarmen Igenkanningsresultat.
Tryck pa OK for att bekrafta resultatet, och sedan visas skarmen for
bekraftelse av fordonsinformation pa surfplattan.
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Recognition result

St

Reshoot

Figur 4-3 Skanna VIN/Korkort

6. Om VIN-numret eller om licensnumret inte kan skannas kan du mata in det
manuellt . Tryck pé knappen langst ner till hdger pa skarmen for att visa
skarmen for manuell inmatning . Nar du har angett ratt VIN-nummer trycker du
pa OK for att fortsatta.

7. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutféra atgarden och ga vidare till
skarmen fér fordonsdiagnostikmenyn .

4.3.4 Meny Fordonsval

Néar fordonets VIN inte kan hAmtas automatiskt via fordonets styrenhet, eller nar det
specifika VIN-numret &r oként, kan du vélja fordonet manuellt.

Steg-for-steg fordonsval

Detta lage for fordonsval ar menystyrt. Valj en fordonstillverkare pa skarmen
Fordonsmeny sa visas skarmen Valj diagnostisk typ och tryck sedan pa knappen
Manuellt val . Vélj fordonsinformation som marke, modell, slagvolym, motortyp och
modelldr paA samma skarm. ESC- knappen langst ner till hoger pa skarmen tar dig
tilbaka till féregdende skarm. Tryck pd knappen Aterstall for att valja om
fordonsinformationen om det behévs.

4.3.5 O BDIl direktintrade

Ibland kan surfplattan inte identifiera ett fordon. For dessa fordon kan anvandaren
utféra en generisk OBDII- eller EOBD-diagnostik . Se Generiska OBDII-operationer for
ytterligare information.
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4.4 Navigering

Nar testfordonet har identifierats visas skarmen Diagnostikmeny. Den har sektionen
bestar av olika vanliga funktioner, inklusive automatisk skanning och styrenhet . De
tillgangliga funktionerna som visas varierar beroende pa testfordonet.

4.4.1 Diagnostisk skarmlayout

0o n = & = 0 B =
Diagnostic menu VCb =5 1220 —@)
Auto scan Control unit
VIN
Info:VOLVO/XC90 ESC _9

Figur4-4 Diagnostisk menyskdarm
Diagnostikmenyn innehaller vanligtvis fyra avsnitt:

Diagnostikverktygsfalt
Statusinformationsfalt

Huvudsektion

A w D PR

Funktionsknappar

4.4.1.1 Diagnostikverktygsfalt

Diagnostikverktygsfaltet innehaller flera knappar, till exempel skriv ut och spara.
Tabellen nedan ger en kort beskrivning av hur dessa knappar fungerar.

Tabell4-2 Knappar i diagnostikverktygsféltet

Knapp Namn Beskrivning

m Hem Atergar till MaxiDAS-jobbmenyn.
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Knapp Namn Beskrivning
o Fordons | Avslutar servicesessionen for det identifierade
= byte testfordonet och atergar till skarmen Fordonsmeny.
,n, Instillini | Oppnar instéllningsskarmen . Se Installning for
= | ngar detaljer.
(2 Skriva Skriver ut en kopia av de visade data. Se
= ut Utskriftsinstallningar for detaljer.
B o . .
L) Hjalp Visar instruktioner for operationer.
B Oppnar en undermeny som innehaller alternativ for
Spara .
datalagring .
Registrerar kommunikationsdata och
ECU-information for testfordonet. Om ett fel uppstar
lg Datalog d . hdi 4nd den ha
gning under testning och diagnos, anvand den har
funktionen for att kontakta Autels tekniska personal
for I6sningar. Se Dataloggningfér mer information.

> Sa har skriver du ut data i Diagnostik

1.

3.
4.

Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Knappen Skriv ut i
diagnosverktygsfaltet ar tillganglig under hela diagnostikprocessen.

Tryck pa Skriv ut . En rullgardinsmeny visas:

e Skriv ut den har sidan — skriver ut en skdrmdump av den aktuella
skarmen.

e  Skriv ut alla data — skriver ut en PDF-fil med alla visade data.

En tillféllig fil skapas och skickas till den anslutna datorn for utskrift.
Nar filen har 6verforts visas ett bekraftelsemeddelande.

» Sa hir skickar du in dataloggningsrapporter i Diagnostik

1.

Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Knappen
Dataloggning i diagnosverktygsfaltet ar tillgdnglig under hela
diagnostikprocessen.

Tryck pa knappen Dataloggning for att visa felalternativen. Valj ett specifikt
fel sa visas ett formular dar du kan fylla i rapportinformationen.

Tryck pa knappen Skicka i skarmens 6vre hogra horn for att skicka
rapportformularet via internet. Ett bekraftelsemeddelande visas nar det har
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skickats.
4.4.1.2 Statusinformationsfalt
Statusinformationsfaltet hégst upp i huvudavsnittet kan visa féljande objekt:

1. Menytitel — visar menyrubriken fér huvudavsnittet.
2. VCl-ikon — visar VCl-anslutningsstatus.
3. Spéanningsikon — visar fordonets spanningsstatus .

4.4.1.3 Huvudsektion

Huvuddelen av skarmen varierar beroende pa driftsstadium och kan visa val for
fordonsidentifiering, huvudmenyn, testdata, meddelanden, instruktioner och annan
diagnostisk information.

4.4.1.4 Funktionsknappar

De visade funktionsknapparna varierar beroende pa i vilket steg mandvreringen sker.
Dessa knappar kan anvandas for att navigera i menyer, spara eller rensa
diagnostikdata, avsluta skanning och utféra ett antal andra kontrollfunktioner.
Anvandningen av dessa knappar kommer att diskuteras i detalj i féljande avsnitt om
motsvarande testatgarder.

4.4.2 Skarmmeddelanden

Skdrmmeddelanden visas nar ytterligare inmatning behévs innan du fortsatter. Det
finns tre huvudtyper av meddelanden pa skarmen: Bekraftelse, Varning och Fel.

442.1 Bekraftelsemeddelanden

Bekréaftelsemeddelanden informerar dig nar du ska utféra en atgard som inte kan
angras eller nar en atgard har initierats och bekraftelse kravs for att fortsatta.

Nar ett anvandarsvar inte kravs for att fortsatta visas meddelandet kort.
4.4.2.2 Varningsmeddelanden

Den hér typen av meddelanden visar en varning om att en vald atgard kan resultera i
en oaterkallelig andring eller forlust av data. Ett exempel pa den har typen av
meddelande &r meddelandet "Radera koder".

4.4.2.3 Felmeddelanden

Felmeddelanden visas nar ett system- eller procedurfel har intraffat. Exempel pa
mojliga fel inkluderar kabelbrott eller kommunikationsavbrott.
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443 Goraval

Diagnostikapplikationen &r ett menystyrt program som presenterar en serie
valmojligheter. Nar ett val har gjorts visas ndsta meny i serien . Varje val begransar
fokus och leder till 6nskat test. Tryck pa skarmen for att géra menyval.

4.5 Diagnostisk funktionsingang

Diagnostikapplikationen mojliggdr en dataléank till testfordonets elektroniska styrsystem
for fordonsdiagnos. Applikationen utfor funktionstester, hamtar

2

fordonsdiagnosinformation  sdsom  felkoder och realtidsdata fran  olika
fordonsstyrsystem som motor, vaxellada och ABS.

Det finns tva alternativ tillgangliga nar du anvander diagnostikfunktionen:

1. Autoskanning — startar automatisk skanning av alla tillgangliga system i fordonet.
2. Styrenhet — visar en urvalsmeny for alla tillgangliga styrenheter i testfordonet.

Efter att ett val har gjorts och surfplattan upprattar kommunikation med fordonet visas
motsvarande funktionsmeny eller urvalsmeny.
4.5.1 Automatisk skanning

Funktionen Auto Scan utfér en omfattande skanning av alla ECU:er i fordonet for att
lokalisera systemfel och hamta felkoder. Ett exempel pa en Auto Scan-skarm visas
nedan.

o a = & o= 0 B =
Auto scan VCh [53] 1224V
| System list S 100% I_ﬂ

1 CEM (Central Electronic Module) =
00— 2 ECM (Engine Control Module) Fault|1 n=p
3 ABS/BCM (Anti-lock Brake System Module) Fault| 2 ney
4 SAS(Steering Angle Sensor Module) Fault| 2 nmp
5 DEM (Differential Electronic Module) Fault| 2 =
VIN:
Info:VOLVO/XC90 Report S::;: 0K Pause ESC

Figur4-5 Skdrmen fér automatisk skanning
Navigeringsfalt
2. Huvudsektion
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3. Funktionsknappar

4.5.1.1 Navigeringsfalt

Listflik — visar skannade data i listformat.

Forloppsindikator — visar testets forlopp.

45.1.2 Huvudsektion

Kolumn 1 — visar sekvensnumren.

Kolumn 2 — visar de skannade systemen.

Kolumn 3 — visar de diagnostiska indikatorer som beskriver testresultaten.

Dessa indikatorer definieras enligt féljande:

< Fel(er) | # : Fel indikerar att det finns detekterad/detekterade felkod(er); "#"

indikerar antalet detekterade fel.

< Godkand | Inget fel : Indikerar att systemet har godkant skanningsprocessen och

att inget fel har upptéackts.

< Inte skannad : Indikerar att systemet inte har skannats eller att surfplattan inte kan

komma at systemet.

Kolumn 4 — tryck for att Oppna det relaterade systemet for att visa detaljerad

information och utféra ytterligare diagnos eller tester.

4.5.1.3 Funktionsknappar

Tabellen nedan ger en kort beskrivning av funktionsknapparna.

Tabell4-3 Funktionsknappar i automatisk skanning

Namn Beskrivning

Rapportera Visar diagnostikdata i ett rapportformular.

Snabbraderi | Tar bort koder. Ett varningsmeddelande visas for att informera

ng dig om eventuell dataférlust nar den har funktionen valjs.
Bekréftar testresultatet. Systemdiagnosen fortsétter efter att

OK ett onskat system har valts genom att trycka p& objektet i
huvudavsnittet.

Paus Fortsatt andras efter att du tryckt pa den.

ESC Atergér till foregdende skarm eller avslutar automatisk
skanning.
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45.2 Kontrollenhet

Med kontrollenhetsfunktionen kan du manuellt hitta ett dnskat kontrollsystem for
testning genom en serie val. Folj de menystyrda procedurerna och gor lampliga val.
Programmet kommer att vagleda dig till ratt diagnostikfunktionsmeny baserat pa dina
val.

4.6 Diagnostiska funktioner

T = H & 0 B =
Function menu VCi 12.24v
ECU information Trouble codes Live data
Active test Special function
VIN:
Info:VOLVO/XC90 ESC

Figur4-6 Funktionsmenyskarm

Diagnostikfunktionerna listas pa funktionsmenyn. Funktionsmenyns alternativ varierar
nagot for olika fordon och kan inkludera:

e ECU-information — visar den hamtade ECU-informationen i detalj. En
informationsskarm 6ppnas efter val.
o Felkoder — innehaller laskoder och radera koder. Den forra visar detaljerad

felkodsinformation som hamtats fran fordonets styrenhet, och den senare later dig
radera felkoder och annan data fran styrenheten .

e Livedata — hamtar och visar livedata och parametrar fran fordonets styrenhet .
e  Aktivt test — ger atkomst till fordonsspecifika delsystem- och komponenttester.

e Specialfunktion — utfér olika komponentanpassningar.

@ NOTERA

Funktioner i diagnostikverktygsfaltet, som att spara och skriva ut testresultat, kan
utforas under hela diagnostiktestningen. Dataloggning och hjalpinformation finns ocksa

tillganglig.

» For att utféra en diagnostisk funktion
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Uppratta kommunikation med testfordonet.
Identifiera testfordonet genom att vélja fran menyalternativen.

Leta reda pa det system som kravs for testning genom att trycka pa
Autoskanning eller via menydrivna val i kontrollenheten .

4. Valj 6nskad diagnostisk funktion fran funktionsmenyskarmen.

4.6.1 ECU-information

Den har funktionen hamtar och visar specifik information for den testade styrenheten,
inklusive enhetstyp, versionsnummer och andra specifikationer.

VoLvo

0\ FEE - R =
ECU information Ve 1224V

S/N 303132333439

HW No. 5700318031a00
@— Diagnostic number 340D0A39206

SW No. 1 0012233445

SWNo. 2 2020203635 E

Slave ECU serial number 1 363738393031

VIN

Info:VOLVO/XC90 ESC _@

Figur4-7 ECU-informationsskdrm

1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — se Tabell4-2 ~ Knappar |
diagnostikverktygsféltet for detaljerade beskrivningar av funktionerna for varje
knapp.

2. Huvudavsnitt — den vanstra kolumnen visar artikelnamnen; den hégra kolumnen
visar specifikationer eller beskrivningar.

3. Funktionsknapp — i det har fallet ar endast ESC- knappen tillganglig. Tryck pa den
for att avsluta efter visning.

4.6.2 Felkoder

a) Las koder

Den héar funktionen hamtar och visar felkoderna fran fordonets styrsystem.
Skarmen Las koder varierar for varje fordon som testas. Pa vissa fordon kan aven
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frysbildsdata hamtas for visning.

VoLvo 2
L o = # & o B = |
Trouble codes VCh [53] 12.24v
0010 Intermittent Fault Wheel sensor, left front faulty signal ’

Communication between control units _
0108 Intermittent Fault communicational problems with SAS, control Q
module not initiated

VIN

Info:VOLVO/XC90 E

codes ESC @

Freeze

fearnic JISeam:h

Figur4-8 Skdrmen Felkoder

1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — se Tabell4-2 Knappar i
diagnostikverktygsfaltetfor detaljerade beskrivningar av atgarderna for varje knapp.

2. Huvudsektion
e Kolumn 1 — visar de hamtade koderna fran fordonet.
e Kolumn 2 — anger statusen fér de hamtade koderna.
o Kolumn 3 — detaljerade beskrivningar av de hdmtade koderna.
°

Snéflingeikon — visas endast nar fryst bilddata ar tillganglig for visning; om du
valjer den har ikonen visas en dataskarm som ser ut och beter sig pa liknande
satt som skarmen Lé&s koder.

3. Funktionsknapp

Frys bild — tryck for att visa frysbilden.

Sok — tryck for att soka efter relaterad felkodsinformation pa internet.
Radera koder — tryck for att radera felkoderna .

ESC — tryck for att aterga till féregaende skarm eller avsluta funktionen.

b) Radera koder

Efter att ha last de hdmtade koderna och utfért Idmpliga fordonsreparationer,
anvand den har funktionen for att radera fordonskoder.
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» Att radera koder
1. Tryck pa Radera koder pa skarmen Felkoder .

2. Ett varningsmeddelande visas for att informera dig om datarensning nar den
har funktionen anvands.

< Tryck pa Ja for att fortsatta. En bekraftelseskarm visas nar atgarden ar
klar.

< Tryck pa Nej for att avsluta.
Tryck pa ESC pa bekraftelseskarmen for att avsluta Radera koder.
Utfér funktionen Las koder igen for att kontrollera om koderna har raderats.

4.6.3 Livedata

Né&r den har funktionen ar vald visar skdrmen datalistan fér den valda modulen. Vilka
alternativ som &r tillgangliga for varje styrmodul varierar beroende pa fordon.
Parametrarna visas i den ordning de 6verfors av styrenheten, sa det kan variera mellan
olika fordon.

Med gestskrolining kan du snabbt navigera i datalistan. Peka pa skarmen och dra
fingret uppat eller nedat for att flytta parametrarna som visas om informationen upptar
mer &n en skarm. Figuren nedan visar en typisk Live-dataskarm .

Name @ O items selected 0_:

[MstC (Stability and Traction Control) switch indication .,z Off
— DSTC (Dynamic Stability and Traction Control) switch off
indication
[ Brake lamp switch status & On
o—
pTS (Pedal Position Sensor) status Off
Pedal travel sensor velocity N/A
" Pedal travel sensor signal 41.029 mm
o— = ¥ o © & «
ancel Al Show selected Graph merge To tog Setting Clear data Freeze Record Review Back

Figur4-9 Live-dataskdrm

1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — tryck pa rullgardinsmenyn langst upp i mitten
av skarmen sa visas knapparna i diagnostikverktygsfaltet. Se Tabell4-2 Knappar i
diagnostikverktygsféltet for detaljerade beskrivningar av funktionerna for varje
knapp.

31



Huvudsektion

Namnkolumn — visar parameternamnen.

a)

b)

Kryssruta — tryck pa kryssrutan till vanster om parameternamnet for att
vélja ett alternativ. Tryck pa kryssrutan igen for att avmarkera alternativet.

Rullgardinsmeny — tryck pa rullgardinsmenyn till héger om

parameternamnet for att dppna en undermeny med alternativ for
datavisningslage.

Vardekolumn — visar parametervardena.

Enhetskolumn — visar enheten for parametrarna (Tryck pa knappen
Instéllningar i diagnostikverktygsféltet och valj énskat lage. Se Enhetfér mer
information.)

Funktionsknappar — Det finns ménga funktionsknappar pa skarmen Live-data.
Detaljerade beskrivningar av dessa knappar beskrivs i féljande underavsnitt.

Visningslage

Det finns fyra typer av visningsléagen tillgéngliga for datavisning, vilket gor att du
kan visa olika typer av parametrar i det lage som bést passar for att representera
data.

Tryck pa rullgardinsmenyn till héger om ett parameternamn for att 6ppna en
undermeny. Totalt 7 knappar visas: De 4 knapparna till vanster representerar olika
datavisningslagen, plus en informationsknapp (aktiv nar ytterligare information
finns tillgénglig), en enhetséndringsknapp (for att byta enhet for visad data) och en
triggerknapp (tryck for att 6ppna skarmen triggerinstéllningar).

© 0items selected
" 1pTS (Pedal Position Sensor) status ., off
" | Pedal travel sensor velocity v N/A
[ Pedal travel sensor signal 41.029 mm
SAS (Steering Angle Sensor Module) offset value (2 -0.044
%) A I~ | = @) V N/A
Central Electronic Module (CEM) battery voltage 0.125 v
= | w m @ . o
el All Show selected Graphmerge o to Setting Clear data Freeze Record Review Back

Figurd-10 Skédrm for visningslage

Varje parameter visar det valda laget oberoende av varandra.

€ Analogt matarlage — visar parametrarna i matardiagram .
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€ Textlage — standardlaget som visar parametrarna som en textlista .

NOTERA
Statusparametrar , sdsom en brytaravlasning som PA, AV, AKTIV och AVBRYT , kan
endast visas i textlage. Vardeparametrar , sisom en sensoravlasning, kan visas i bade
text- och graflage .

€ Vagformsgraflage — visar parametrarna i vagformsgrafer. | det har laget visas
fem kontrollknappar pa hoéger sida av parameterobjektet, vilket gor att du kan
manipulera visningsstatusen.

me 6 1 items selected Value n

[TpTS (Pedal Position Sensor) status () Off

" Pedal travel sensor velocity ‘,A N/A

[ Pedal travel sensor signal , 41.029 mm

E SAS (Steering Angle Sensor Module) offset ) v et -0.044 @x ey B

value 1 *1

B2 BEE B ¢ 2 o © e Y

Cancel Al Show selected Graphmerge  Totop Setting Clear data Freeze Record Review Back

Figurd-11 Skdrmen fér vagformsgrafldage
a) Installningsknapp ( SetY ) — staller in Y-axelns minimi- och maximivarde.
b) Skalningsknapp — andrar skalningsvardena.
Det finns tva skalningsknappar ovanfor vagformsgrafen, som kan anvandas for att
andra skalningsvardena for grafens X- och Y-axel. Det finns fyra skalor tillgangliga
for X-axeln: x1, x2, x4 och x8. Och det finns tre skalor tillgangliga for Y-axeln: x1,
X2 och x4.
c) Redigera-knapp — redigerar vagformens farg och linjetjockleken.

d) Zooma in-knapp — tryck en gang for att visa det valda datadiagrammet i
helskarm.

e) Avsluta-knapp — tryck for att avsluta vagformsgraflaget.
Helskarmsvisning — det har alternativet ar endast tillgangligt i vagformsgraflaget
och anvands mestadels i statusen Grafsammanslagning for datajamférelse. Det

finns fyra kontrollknappar tillgangliga langst upp till hoger pa skarmen i det har
laget.
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Skalningsknapp — tryck for att andra skalvardena under vagformsgrafen. Det
finns fyra skalor tillgangliga for X-axeln: x1, x2, x4 och x8. Och det finns tre
skalor tillgangliga for Y-axeln: x1, x2 och x4.

Redigera-knapp — tryck for att 0ppna ett redigeringsfonster dar du kan stalla
in vagformens farg och linjetjocklek som visas for den valda parametern.

Zooma ut-knapp — tryck for att avsluta helskdrmsvisningen.
Avsluta-knapp — tryck for att avsluta vagformsgraflaget.

Sa har redigerar du vagformens farg och linjetjocklek i ett datadiagram

1.
2.

o o M w

*

Valj en parameter som ska visas i vagformsgraflage.
Tryck pa knappen Redigera sa visas ett redigeringsfonster.

Cancel | Edit

Left front velocity > . .

Figurd-12 Skdrmen fér redigering av vagform
Parametern véljs automatiskt i den vanstra kolumnen.
Valj en farg fran den mittersta kolumnen.

Valj en linjetjocklek fran den hdgra kolumnen.

Tryck pa Klar for att spara installningen och avsluta, eller tryck pa Avbryt for
att avsluta utan att spara.

Digitalt matarlage — visar parametrarna i form av ett digitalt matardiagram.

Triggerinstéllningar

Pa skarmen Triggerinstallningar kan du stélla in ett standardintervall genom att
fylla i ett minimivarde och ett maximivarde. Nar detta intervall éverskrids kommer
triggerfunktionen att utféras och enheten registrerar och sparar automatiskt den
genererade datan. Du kan granska sparade livedata genom att trycka pa knappen
Granska langst ner pa skarmen .

Tryck pa rullgardinsmenyn till hdger om parameternamnet for att Oppna en
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undermeny . Triggerknappen ar den sista i undermenyn. Tryck for att visa skarmen
Triggerinstallningar.

Trigger Settings

x
Trigger [ o @
[ o @)

Buzzer alarm

MIN
4.0

Cancel

Figurd-13 Skdrmen for triggerinstéllningar

Tva knappar och tva inmatningsrutor finns tillgangliga pa skarmen
Triggerinstallningar.

a) Trigger — slar pa eller av triggern. Triggern &r PA som standard.

b) Summerlarm — slar pa eller av larmet. Larmfunktionen piper nar matvardet
nar den férinstallda minimi- eller maximipunkten. Summerlarmet ljuder endast
vid den forsta utldsningen.

c) MIN — tryck pad den har inmatningsrutan for att ange Onskat nedre
gransvarde.

d) MAX — tryck pa den har inmatningsrutan for att ange 6nskat dvre gransvarde.
» For att stélla in en utlosare

1. Tryck pa rullgardinsmenyn till héger om ett parameternamn for att dppna en
undermeny.

2. Tryck pa knappen Trigger till hdger om undermenyn for att 6ppna skarmen
Triggerinstallningar.

3. Tryck pa inmatningsrutan MIN-varde for att ange 6nskat minimivéarde.
4. Tryck pa inmatningsrutan MAX-varde for att ange dnskat maxvarde.
5. Tryck pa OK for att spara installningarna och aterga till skarmen Livedata, eller

tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Nar triggern har stéllts in visas en triggermarkering framfér parameternamnet.
Markeringen ar gra nar den inte utldses och visas orange nar den utléses. Dessutom
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visas tva horisontella linjer pa var och en av datagraferna (nar vagformsgraflaget
anvands) for att indikera larmpunkten. Granslinjerna visas i olika farger for att skilja
dem fran parametervagformerna.

C. Funktionsknappar

Funktionerna for de tillgangliga funktionsknapparna pa skarmen Live-data beskrivs
nedan.

Avbryt alla — tryck pa den har knappen for att avbryta alla valda parametrar. Upp
till 50 parametrar kan véljas samtidigt.

Visa valdal/Visa alla — tryck pa den har knappen for att vaxla mellan de tva
alternativen: det ena visar de valda parametrarna, det andra visar alla tillgangliga
objekt.

Grafsammanslagning — tryck pa den har knappen for att sammanfoga valda
datagrafer (endast for vagformsgraflage). Den har funktionen &r mycket anvandbar
nar man jamfor olika parametrar.

@ NOTERA
Det har laget stdder grafsammanslagning av 2 till 5 parametrar som kan representeras
digitalt. Icke-digitala parametrar stds inte.

» For att sammanfoga valda datagrafer
1. Valj parametrar som behdver slds samman.
2. Tryck pa knappen Grafsammanfogning langst ner pa skarmen Live-data.

a) Det har laget stdéder endast parametrar som kan representeras digitalt.
Om icke-digitala parametrar valjs visas ett meddelande som informerar
anvandaren om att de valda parametrarna inte stdds i det har laget och
att de kan valja 2 till 5 digitala parametrar. Tryck pa Forstatt for att aterga
till foregaende skarm och valja parametrar som stdds.

b) Nar parametrar som inte stdds valjs visas ett meddelande som uppmanar
anvandaren att endast valja parametrar som stods. Ett meddelande visas
ocksa om fler an 5 parametrar har valts. Valj 2 till 5 av de parametrar som
stdds och tryck pa OK- knappen for att sla samman.

3. Tryck pa knappen Avbryt sammanslagning langst ner pa skarmen Live-data
for att avbryta sammanslagningen.

Overst — flyttar ett valt objekt till toppen av listan.

Instéllning — tryck pa den har knappen for att stalla in inspelningslangden.
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» For att stélla in varaktighet for livedataregistrering
1. Tryck pa knappen Instéllningar langst ner pa skarmen Live-data.

2.  Tryck pa knappen “ > " till hoger om faltet Inspelningstid efter utlésare och
valj en tidslangd.

3. Tryck pad OK for att spara installningen och aterga till skdrmen for
livedatainstaliningar; eller tryck pa knappen " X" i det 6vre hdgra hornet for att
avsluta utan att spara.

4. Tryck pa Klar i det 6vre hogra hérnet av skarmen Installningar for livedata for
att bekrafta och spara instaliningen och aterga till skarmen Livedata, eller tryck
pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Rensa data — tryck pa den har knappen for att rensa all cachad livedata.

Frys — visar hamtad data i fryslage.

e Foregaende bildruta — flyttar till foregaende bildruta med frysta data.

e Nasta bildruta — flyttar till nasta bildruta med frysta data.

e Spela/Pausa — tryck for att spela/pausa fryst data.

o Ateruppta — tryck for att avsluta frysléget och aterga till normal datavisning.

Spela in — borjar spela in livedata for de valda dataobjekten. Tryck pa knappen
Spela in langst ner pa skarmen Livedata. Ett meddelande visas som uppmanar
anvandaren att vélja parametrar att spela in. Tryck pa knappen Forsta for att
bekrafta. Scrolla ned och valj data att spela in. Tryck pa knappen Spela in for att
starta inspelningen. Tryck pa knappen Ateruppta for att stoppa inspelningen.
Inspelad livedata kan visas i avsnittet Granska langst ner pa skarmen Livedata.
Inspelad data kan ocksa granskas i applikationen Data Manager.

e Ateruppta — tryck pa den har knappen fér att stoppa dataregistreringen och
aterga till normal datavisning.

e Flagga — den har knappen visas nar inspelningsfunktionen anvands. Tryck pa
den har knappen for att stalla in flaggor vid inspelning av data. Anteckningar
kan laggas till under uppspelning i granskning eller datahanterare. Valj den
forinstallda flaggan foér att 6ppna ett popup-fonster och visa ett virtuellt
tangentbord for att ange anteckningar.

Granska — granska inspelad data. Tryck pa knappen Granska for att visa en
inspelningslista och val;j ett objekt att granska.

@ NOTERA
Endast data som registrerats under den aktuella operationen kan granskas pa skarmen
Live-data. All historiskt registrerad data kan granskas i Granska data i Data
Manager-applikationen.

e Foregaende bildruta — vaxlar till foregéende bildruta med inspelad data.
o Nasta bildruta — vaxlar till nasta bildruta med inspelad data.
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Spela/Pausa — tryck for att spela/pausa inspelad data.
Visa valda — visar de valda parametrarna.

Grafsammanslagning — sammanfogar valda datagrafer.

Tillbaka — avslutar granskningen och atergar till skarmen Live-data.
Tillbaka — atergar till féregadende skarm eller avslutar funktionen.

4.6.4 AKktivt test

Active T e st anvands for att f& &atkomst till fordonsspecifika delsystem- och
komponenttester . Tillgangliga testfunktioner varierar beroende péa fordon .

Under ett aktivt test skickar surfplattan kommandon till ECU:n for att aktivera stélldonen.
Detta test faststéller systemets eller delens integritet genom att lasa ECU-data eller
genom att dvervaka stalldonens funktion . Saddana tester kan innefatta att vaxla en
solenoid, ett rela eller en brytare mellan tva driftslagen.

Om du valjer Aktivt test visas en meny med testalternativ. Tillgangliga tester varierar
beroende pa fordon . Valj ett test frAin menyalternativen och f6lj instruktionerna som
visas pa skarmen for att slutféra testet. Procedurer och instruktioner varierar beroende
pa fordon .

Funktionsknapparna i det nedre hégra hérnet av skarmen Aktivt test styr testsignalerna.
Driftsinstruktioner visas i huvuddelen av testskarmen. Folj instruktionerna pa skarmen
och gor lampliga val for att slutfora testerna. Tryck pa ESC- knappen for att avsluta
testet nar du ar klar.

4.6.5 Specialfunktioner

Dessa funktioner utfér olika komponentanpassningar, inklusive omkalibrering eller
konfiguration av vissa komponenter efter att reparationer eller utbyten har slutforts .

Valj en funktion for att visa detaljerad information och kérningsskarmen .

Tryck pa en funktionsknapp for att utféra den valda funktionen eller avsluta funktionen .
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4.7 Generiska OBDII-operationer

Det har alternativet ger ett snabbt satt att kontrollera felkoderna (DTC), isolera orsaken
till en tand felindikatorlampa (MIL), kontrollera monitorns status fére
utslappscertifieringstest och utféra ett antal andra utslappsrelaterade tjanster.
OBD-direktatkomstalternativet anvands ocksa for att testa OBDII/EOBD-kompatibla
fordon som inte ingdr i databasen.

Knapparna i diagnostikverktygsfaltet hogst upp pa skarmen fungerar pa samma sétt
som de som éar tillgangliga for specifik fordonsdiagnostik. Se Tabell4-2 Knappar i
diagnostikverktygsfaltet for detaljer.

4.7.1 Allmant forfarande

» For att komma &t OBDII/EOBD-diagnosfunktionerna
1. Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiDAS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

2. Tryck pa EOBD -knappen. Det finns tva alternativ fér att uppratta
kommunikation med fordonet:

e Autoskanning — nar det har alternativet ar valt férséker diagnosverktyget
uppratta kommunikation med varje protokoll for att avgoéra vilket fordonet
anvander.

® Protokoll — nér det har alternativet ar valt éppnas en undermeny med
olika protokoll. Ett kommunikationsprotokoll ar ett standardiserat satt for
datakommunikation mellan en styrenhet och ett diagnostikverktyg. Global
OBD kan anvanda flera olika kommunikationsprotokoll.

3. Valj ett specifikt protokoll under alternativet Protokoll . Vanta tills
OBDII-diagnostikmenyn visas.

comp 6 = B8 o= 0 B | &
Function menu VChb 12.24V
DTC&FFD 1/M readiness Live data 02 sensor monitor
o—
(&) Nol = =
On-Board monitor Component test Vehicle information Vehicle status

VIN:
Info:EQOBDYISO 14230-4(KWP2000) ESC

Figur4-14 OBDII-diagnosmeny
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4. Valj en funktion for att fortsatta.
Felkod och felkodsfelkod (FFD)
I/M-beredskap

Livedata

02 -sensormonitor

Inbyggd monitor
Komponenttest

Fordonsinformation

Fordonsstatus

@ NOTERA
De funktioner som stéds kan variera beroende pa fordon.

4.7.2 Funktionsbeskrivningar

Det har avsnittet beskriver de olika funktionerna for varje diagnostiskt alternativ:

47.2.1

Felkod och felkodsfelkod (FFD)

Nar den hér funktionen ar vald visar skarmen en lista 6ver lagrade och véantande koder.
En snoflingeikon visas till hdger om felkoderna nar frysbildsdata ar tillganglig for
visning.

Lagrade koder

Lagrade koder ar de aktuella utslappsrelaterade felkoderna fran fordonets
styrenhet. OBDII/EOBD-koder prioriteras beroende pa hur allvarliga utslappen ar,
dar koder med hogre prioritet skriver dver koder med lagre prioritet. Kodens
prioritet avgdr hur varningslampan tands och hur koderna raderas. Tillverkare
rangordnar koder olika, sa felkoderna kan variera beroende pa fordon .

Vantande koder

Det har ar koder som genererades under den senaste korcykeln, men innan
felkoderna faktiskt aktiveras kravs tva eller fler korcykler i foljd. Den avsedda
anvandningen av denna tjanst ar att hjalpa serviceteknikern efter en
fordonsreparation och efter att ha rensat diagnostisk information, genom att
rapportera testresultat efter en enda korcykel.

a) Om ett test misslyckades under kércykeln rapporteras felkoden som ar
associerad med det testet. Om det pagaende felet inte uppstar igen inom 40
till 80 uppvarmningscykler raderas felet automatiskt fran minnet.

b) Rapporterade testresultat indikerar inte nédvandigtvis en felaktig komponent
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eller ett felaktigt system. Om testresultaten indikerar ytterligare ett fel efter
ytterligare korning lagras en felkod (DTC) for att indikera en felaktig
komponent eller ett felaktigt system.

e Frys bild

Vanligtvis ar den lagrade frysta bilden den senast rapporterade felkoderna. Vissa
felkoder som har storre inverkan pa fordonets utslapp har hogre prioritet. | dessa
fall ar den hogst prioriterade felkoderna den for vilken frysta bilddata sparas.
Frysbildsdata innehaller en "6gonblicksbild" av kritiska parametervarden vid den
tidpunkt da felkoderna stalls in.

e Radera koder

Det har alternativet anvands for att rensa all utslappsrelaterad diagnostikdata ,
inklusive felkodslasare, frysta bilddata och tillverkarspecifika uttékade data fran
fordonets elektroniska kontrollenhet (EC U ). Det har alternativet aterstaller
I/M-beredskapsmonitorns status for alla fordonsmonitorer till " Inte klar " eller " Inte
klar" .

En bekraftelseskarm visas nar alternativet Rensa koder har valts for att forhindra
oavsiktlig dataforlust. Valj Ja pa bekraftelseskarmen for att fortsatta eller valj Nej
for att avsluta .

4.7.2.2 |/M-beredskap

Den har funktionen anvénds for att kontrollera dvervakningssystemets beredskap. Det
ar en utmarkt funktion att anvénda innan ett fordon inspekteras for att sakerstélla att det
uppfyller statliga utslappskrav. Valj I/M-beredskap for att visa en undermeny med tva
alternativ:

e Sedan felkoderna raderades — visar statusen for 6vervakare sedan felkoderna
senast raderades.

e Denna korcykel — visar statusen fér monitorer sedan bdrjan av den aktuella
korcykeln.

4.7.2.3 Livedata

Denna funktion visar PID-data i realtid frAn styrenheten. Visad data inkluderar analoga
ingéngar och utgangar, digitala ingdngar och utgangar samt systemstatusinformation
som sénds via fordonets datastrom.

Livedata kan visas i olika lagen. Se Livedatafor detaljerad information.
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4.7.2.4 0O2-sensormonitor

Den har funktionen ger dig tillgdng till information om syresensorn, inklusive
karakteristiska parametrar och testresultat for vissa utvarderingsindex. OBD-systemet
som anvander CAN-kommunikationsprotokollet stéder dock inte den hér funktionen,
och relevant information kommer att visas pa den inbyggda bildskarmen.

4.7.2.5 Inbyggd monitor

Anvand det hér alternativet for att visa resultaten av tester av den inbyggda monitorn.
Testerna ar anvandbara efter service eller efter att ett fordons styrenhetsminne har
raderats.

4.7.2.6 Komponenttest

Den har funktionen mojliggor dubbelriktad styrning av styrenheten s& att
diagnosverktyget kan Overfora styrkommandon for att styra fordonets system.
Funktionen &ar anvandbar for att avgora hur val styrenheten svarar pa ett kommando .

4.7.2.7 Fordonsinformation

Alternativet visar fordonets identifieringsnummer (VIN), kalibreringsidentifiering och
kalibreringsverifieringsnummer (CVN) samt annan information om testfordonet.

4.7.2.8 Fordonsstatus

Denna funktion kontrollerar fordonets aktuella skick, sdsom kommunikationsprotokoll
for OBDII - moduler, antal felkoder och status for felindikatorlampan (MIL ) .

4.8 Diagnostiska rapporter

4.8.1 Forskannings- och efterskanningsfunktioner

Efter att ha utfort forskanning och efterskanning genom att ange samma
underhallsordernummer, tryck pd Datahanteraren > Fordonshistorik till Valj den
historiska testposten som namnges med underhallsordernumret. Bade resultaten fore
och efter skanningen visas i samma historiska testpost, som kan genereras som en
PDF-rapport for att enkelt jamfora férandringarna mellan for- och efterskanning.

e Forhandsgranskningsfunktion

Valj och tryck pa en fordonsknapp fran skarmen Fordonsmeny. Ange
underhallsordernumret i popup-rutan for att skanna och detektera hela fordonet.
Du kan ocksa lagga till bilder for att registrera fordonets aktuella skick . Nar
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forskanningen ar klar kan du inte utféra férskanningen igen och
skanningsresultatet kan inte andras.

o Funktion for efterskanning
Nar forskanningen ar klar, ldmna det aktuella testfordonet och tryck pa
fordonsknappen fran Fordonsmenyskdrmen for att ateransluta. Ange samma
underhallsordernummer i popup-rutan. Skarmen for efterskanning visas.
Efterskanningsposten genereras nar skanningen &ar klar. Resultaten fran
forskanningen och efterskanningsresultaten visas i samma historiska testpost.
®NOTERA

Efterskanningsfunktionen kan utféras upprepade ganger. Efter att du lamnat fordonet
behdver du bara trycka pa fordonsknappen fran fordonsmenyn for att ateransluta, ange
sedan samma underhallsordernummer i popup-rutan och félja stegen for att skanna om.
Det sista resultatet av efterskanningen &r det slutgiltiga.

4.8.2 Diagnostikrapport Spara, visa och dela

Diagnostikrapporten kan granskas, sparas och delas med andra pa manga satt.

4.8.2.1 Spara diagnostikrapport

Via historikfunktionen

1. Ga till huvudskarmen for diagnostikprogrammet och tryck pa Historik i det
ovre verktygsfaltet.

ﬁ w All Favorites | History = America Europe Asia China Q
@ 202211 2 Records

2016 Demo 2016 Demo

JK-Wrangler JK-Wrangler

2022-11-28 08:09:16 2022-11-27 08:56:02

Demo/2016/JK-Wrangler Demo/2016/JK-Wrangler

)TC Count:19 C Count:19

VIN VIN:

- @/

Figur4-15 Historikskdrm

2. Valj en historikpost och tryck pa *** knappen i det 6vre hégra hornet.
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<= Historical test

Title 2016 Demo JK-Wrangler

Year 2016 ;:gf:se YYYYYYYYYYYYYY
Make Demo VIN 1C4BJWFG5GL1312
Model JK-Wrangler 3?;2';5;6[ 4km

Sub model Color

Engine Status Not started

View PDF
%l Print
B E-mail
See;t)on

@ Delete

3.

Figur4-16 Historisk testskdarm

Tryck pa Hamta rapport . Ange registreringsskylt och aktuell korstracka .

Tryck pa

Spara .

Via funktionen for automatisk skanning

1. Tryck pa Autoskanning pa skarmen Diagnostikmeny. Surfplattan kommer att
skanna ECU:n automatiskt.
o o = & = B &
Diagnostic menu VCb 12.24v
Auto scan Control unit
\‘:w‘:iVDLVD/XCQD ESC
Figurd-17 Vaélj skdrmen Automatisk skanning
2. Nar systemskanningen ar klar trycker du pa

funktionsknapparna langst ner pa skarmen.

44

Rapportera bland



VOLVO P
Vo0 t = #f# =B @6 B @
Auto scan VCb 12.24v
System list N 100%
| 1 CEM (Central Electronic Module) n
2 ECM (Engine Control Module) Fault| 1 -
3 ABS/BCM (Anti-lock Brake System Module) Fault| 2 ump
4 SAS (Steering Angle Sensor Module) Fault| 2 |
5  DEM (Differential Electronic Module) Fault| 2 =
VIN:
Quick
Info:VOLVO/XC90 Report OK Pause ESC
| | erase | |

Figur4-18 Skdrmen for automatisk skanning
Via funktionerna i diagnostikverktygsfaltet

Diagnostikrapporten kan ocksa visas fran skarmen for diagnostikfunktioner,
inklusive automatisk skanning, felkoder, realtidsdata och aktivt test. Det finns tva
satt att visa de sparade rapporterna:

< Tryck pa 0 knappen i diagnostikverktygsfaltet och valj Spara alla data . Ange
licensnumret och tryck pa Spara . Tryck paA ®8knappen langst upp till héger pa
skarmen fér att visa rapporten.

< Tryck pa 0 knappen i diagnostikverktygsfaltet och vélj Spara rapport . Ange
registreringsskylt och aktuell korstracka. Tryck pa Spara > Visa rapport och
valj sedan en sparad rapport att visa.
VOLVO ﬁ z # E 0 a ’
Trouble codes VChb [£3) 12.24v
P Take a Screenshot
0010 Intermittent Fault Wheel sensor, left : -l
Communication b Save All Data |
0108 Intermittent Fault communicational
module not initiate
Save Report
Iw:‘ NOLVO/XCI0 Freeze o Erase ESC
e frame codes

Figur4-19 Skdrmen Felkoder

45



4.8.2.2 Visning av diagnostikrapport
Alla sparade rapporter kan visas i Datahanteraren - applikationen .
<~ Tryck pa Datahanterare > Fordonshistorik . Valj en specifik fordonshistorikpost

och tryck sedan pa Visa PDF. i det 6vre hogra hornet for att visa rapporten.

<~ Nar du har sparat rapporterna genom att trycka pa knappen Spara alla data
trycker du pa Datahanteraren > PDF for att visa rapporterna.

<~ Nar du har sparat rapporterna genom att trycka pa knappen Hamta rapport eller
Spara rapport , tryck pa Datahanterare > Molnrapport for att visa rapporterna
som sparats pa Autels molnplattform .

4.8.2.3 Diagnostikrapport Molndelning

1. Tryck pa Datahanterare > Molnrapport for att 6ppna skarmen Rapportlista .

- Report List Q 7
2016 Demo Vehicle 2016 Demo Vehicle 2016 Demo Vehicle
Diagnostic Report Diagnostic Report Diagnostic Report
VIN: VIN VIN
2016/ Demo/ JK-Wrangler/ 2016/ Demo/ JK-Wrangler/ 2016/ Demo/ JK-Wrangler/

Figur4-20 Rapportlistaskdrm

@NOTERA
Observera att om rapporten visas Qbetyder det att rapporten har laddats upp till
molnet och du kan dela rapporten med andra. Om rapporten visas betyder det att

rapporten misslyckades med att ladda upp till molnet, men den kommer att forsoka
ladda upp automatiskt till molnet nér rapporten 6ppnas igen .

2. Tryck pi*<s apportens nedre hdgra hormn .

3. Det finns tre satt att dela rapporter i molnet: skanna QR-koden, skicka via e-post,
skicka via SMS (via telefonnummer).
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4.9 Avslutar diagnostik

Diagnostikprogrammet forblir 6ppet sa lange det finns en aktiv kommunikation med
fordonet. Du maste avsluta diagnostikatgarden for att stoppa all kommunikation med
fordonet innan du stanger diagnostikprogrammet.

@ NOTERA
Skador pa fordonets elektroniska styrmodul (ECM) kan uppstd om kommunikationen
avbryts. Se till att alla former av kommunikationslankar , sdsom datakablar, USB-kablar
och tradlosa eller trddbundna natverk, ar korrekt anslutna under hela testet. Stang alla
granssnitt innan du kopplar bort testkabeln och strémférsorjningen .

> For att avsluta diagnostikprogrammet
P& en aktiv diagnostisk skarm :

1. Tryck pa knappen Bakat eller ESC for att avsluta en diagnostisk session steg
for steg.

2. Eller tryck pa knappen Fordonsbyte i diagnostikverktygsfaltet for att aterga till
skarmen Fordonsmeny.

P& skarmen Fordonsmeny:

1. Tryck pa Hem -knappen i det 6vre verktygsfaltet.

2. Eller tryck pa Bakat -knappen i navigeringsfaltet Iangst ner pa skarmen.

3. Eller tryck pa Hem- knappen i diagnostikverktygsfaltet for att avsluta
programmet direkt och aterga till MaxiDAS hemmeny.

Nu kommunicerar inte langre diagnostikapplikationen med fordonet och det ar sékert
att 6ppna andra MaxiDAS-applikationer.
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5 Service

Serviceapplikationen &r speciellt utformad for att ge snabb atkomst till fordonssystemen
for olika schemalagda service- och underhallsuppgifter. Den typiska serviceskarmen &r
en serie menystyrda kommandon. Folj instruktionerna pa skarmen for att valja lampliga
alternativ, ange korrekta varden eller data och utfér nédvandiga atgarder. Applikationen
visar detaljerade instruktioner for att slutfora valda serviceatgarder.

Efter att en specialfunktion har angetts visas tva alternativ p& skarmen: Diagnos och Hot
Functions. Alternativet Diagnos mdjliggor lasning och radering av koder som ibland &ar
nodvandiga efter att vissa specialfunktioner har slutforts. Hot Functions bestar av
underfunktioner till den valda specialfunktionen.

De vanligaste tjansterna beskrivs i detta kapitel .

5.1 Oljeaterstallningstjanst

Denna funktion aterstaller motoroljelivslangdssystemet, vilket berdknar det optimala
intervallet for oljebyte beroende pa fordonets korférhallanden och klimat. PAminnelsen
om oljelivslangd maste aterstéllas varje gang oljan byts, sa att systemet kan berakna
nar nasta oljebyte kravs.

@ NOTERA
1. Aterstéll alltid motoroljans livslangd till 100 % efter varje oljebyte.

2. Allt noédvandigt arbete maste utféras innan serviceindikatorerna aterstalls.
Underlatenhet att géra detta kan resultera i felaktiga servicevarden och orsaka att
felkoder lagras av relevant styrenhet.

3. For vissa fordon kan verktyget aterstalla ytterligare servicelampor, sasom
underhallscykel och serviceintervall. P& BMW-fordon aterstalls till exempel
motorolja, tandstift, fram-/bakbromsar, kylvatska, partikelfilter, bromsvatska,
mikrofilter, fordonsinspektion, avgasinspektion och fordonskontroller.

5.2 av elektrisk parkeringsbroms (EPB)

Denna funktion har en mangd anvandningsomraden for att underhalla det elektroniska
bromssystemet sakert och effektivt. Anvandningsomradena inkluderar att deaktivera
och aktivera bromsstyrningssystemet, assistera med bromsvétskekontroll, ppna och
stédnga bromsbelagg och justera bromsarna efter skiv- eller belaggsbyte.
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5.2.1 EPB-sakerhet

Det kan vara farligt att utféra underhdll pa det elektriska parkeringsbromssystemet
(EPB), sd innan du pabdrjar servicearbetet, var vanlig och ha dessa regler i atanke:

v' Se till att du ar helt bekant med bromssystemet och dess funktion innan du pabdrjar
nagot arbete.

v Det kan vara nodvandigt att avaktivera EPB-styrsystemet innan
underhalls-/diagnosarbete utférs pa bromssystemet. Detta kan goras fran
verktygsmenyn.

v' Utfér endast underhéllsarbete nar fordonet star stilla och star pa plan mark.

v’ Sakerstall att EPB-styrsystemet ateraktiveras efter att underhallsarbetet har
slutforts.

NOTERA
Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar till félid av underhall av det
elektriska parkeringsbromssystemet.

5.3 Service av dacktrycksovervakningssystem
(TPMS)

Den har funktionen later dig snabbt soka efter dacksensorernas ID:n fran fordonets
styrenhet , samt utféra byte och aterstallning av TPMS efter att dacksensorerna har
bytts ut.

5.4 Batterihanteringssystem (BMS)-tjanst

Batterihanteringssystemet (BMS ) gor det mojligt for verktyget att utvardera batteriets
laddningstillstdnd, o6vervaka vilolagesstrommen, registrera batteribyte, aktivera
fordonets vilolage och ladda batteriet via diagnosuttaget .

@ NOTERA
1. Den héar funktionen stéds inte av alla fordon.
2. Delfunktionerna och de faktiska testskdrmarna for BMS kan variera beroende pa
fordon, flj instruktionerna pa skarmen for att géra korrekta val.

Fordonet kan anvéanda antingen ett forseglat blybatteri eller ett AGM-batteri (Absorbed
Glass Mat). Blybatterier innehaller flytande svavelsyra och kan spillas nar de valter.
AGM- batterier (kant som VRLA-batteri, ventilreglerat blysyra) innehaller ocksa
svavelsyra, men syran finns i glasmattor mellan polplattorna.

Det rekommenderas att Det befintliga batteriet har samma specifikationer, sdsom
kapacitet och typ, som det befintliga batteriet . Om originalbatteriet byts ut mot en annan
typ av batteri (t.ex. ett blybatteri mot ett AGM-batteri) eller ett batteri med en annan

49



kapacitet (mAh), kan fordonet behdéva omprogrammeras av den nya batteritypen ,
utéver att utfora batteriaterstallningen. Se fordonets instruktionsbok for ytterligare
fordonsspecifik information.

5.5 Service av styrvinkelsensor (SAS)

rattvinkelsensorn lagrar permanent rattens aktuella position som rakt fram-positionen i
styrvinkelsensorns EEPROM. Darfor maste framhjulen och ratten stéllas in exakt enligt
rakt fram-position fore kalibrering. Dessutom avlases &ven fordonets
identifikationsnummer (VIN) fran instrumentklustret och lagras permanent i
styrvinkelsensorns EEPROM. Vid lyckat slutférande Vid kalibrering rensas
styrvinkelsensorns felminne automatiskt.

Kalibrering maste alltid utforas efter foljande atgarder:

e Byte av ratt.
e Byte av styrvinkelsensor.

e Allt underhdll som innebar att kontakthubben oppnas fran styrvinkelsensorn till
styrkolonnen.

e Allt underhalls- eller reparationsarbete pa styrlanken, styrningen véaxel eller annan
relaterad mekanism.

e Hijulinstallning eller hjulsparsjustering.
e Olycksreparationer dar skador p& styrvinkelsensorn, SAS-enheten eller nagon del
av styrsystemet kan ha uppstatt intraffade .

NOTERA

1. Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar vid service av
SAS-systemet. Folj alltid tillverkarens rekommendationer for reparation nar du
tolkar felkoder som hamtats fran fordonet.

2. Alla programvaruskarmar som visas i den har manualen ar exempel, faktiska
testskarmar kan variera beroende pa testfordon. Var uppmarksam pa menytitlarna
och instruktionerna pa skarmen for att géra korrekta val.

3. Innan du pabdrjar nagon procedur, se till att fordonet har en ESC-knapp. Leta efter
knappen pa instrumentbradan.

5.6 Service av dieselpartikelfilter ( DPF)

Dieselpartikelfilterfunktionen  (DPF) hanterar DPF-regenerering, inlarning av
DPF-komponentbyte och DPF-inlérning efter byte av motorstyrenheten.

ECM o6vervakar korstilen och véljer en lamplig tidpunkt for att anvanda regenerering.
Bilar som kors mycket pd tomgang och lag belastning kommer att férsoka regenerera
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tidigare an bilar som kdrs mer med hogre belastning och hastighet. Fér att regenerering
ska kunna ske maste en langvarig hog avgastemperatur uppnas.

Om bilen kors pa ett sddant satt att regenerering inte ar majlig, t.ex. vid tata korta resor,
kommer en diagnostisk felkod sa smaningom att registreras utéver att DPF-lampan och
"Check Engine"-indikatorerna visas. En serviceregenerering kan begéaras i verkstaden
med hjalp av diagnosverktyget.

Innan du utfér en forcerad DPF-regenerering med verktyget, kontrollera féljande
punkter:

e Branslelampan lyser inte.

® Inga DPF-relevanta fel lagras i systemet.

e Fordonet har den specificerade motoroljan.

e Dieseloljan ar inte fororenad.

@ viKTIGT
Innan man diagnostiserar ett problematiskt fordon och forséker utféra en
nodregenerering ar det viktigt att fa en fullstandig diagnostisk logg och lasa av relevanta
matvardesblock.

@ NOTERA

1. DPF-filtret regenereras inte om motorstyrningslampan lyser, eller om det ar en
felaktig EGR-ventil.

2. Styrenheten maste justeras om vid byte av dieselpartikelfilter och vid pafylining av
bransletillsatsen Eolys.

3. Om fordonet behdver koras for att utfora en DPF-service behévs en andra person
for funktionen. En person ska kora fordonet medan den andra personen observerar
skarmen pa verktyget. Forsok inte att kora bil och observera skanningsverktyget
samtidigt. Detta &ar farligt och utsétter ditt liv och andra bilisters och fotgangare for
risk .

5.7 Startsparr (IMMO)-service

En startsparr ar en stéldskyddsmekanism som foérhindrar att en bils motor startar om
inte ratt tdndningsnyckel eller annan anordning finns pa plats. Denna anordning
forhindrar tjuvar fran att starta bilen med en metod som kallas hot wiring (hot wiring). De
flesta nya fordon har en startsparr som standardutrustning. En viktig fordel med detta
system ar att det inte kréver att bildgaren aktiverar den; den fungerar automatiskt. En
startsparr anses ge ett mycket mer effektivt stéldskydd an enbart ett ljudlarm; manga
bilférsakringsbolag erbjuder lagre priser for fordon som ar utrustade med en startsparr.

Som stéldskyddsanordning inaktiverar en startsparr ett av de system som behdvs for att
starta en bils motor, vanligtvis bransletillférseln eller tdndningen. Detta astadkoms

51



genom radiofrekvensidentifiering mellan en transponder i tdndningsnyckeln och en
radiofrekvenslasare i rattstangen . Nar nyckeln placeras i tandningslaset skickar
transpondern en signal med en unik identifieringskod till I&saren, som vidarebefordrar
den till en mottagare i fordonets datorstyrenhet. Om koden ar korrekt tillater datorn
bransletillférsel- och tdndningssystemet att fungera och starta motorn. Om koden ar
felaktig eller saknas inaktiverar datorn systemet och motorn kommer inte att kunna
starta forran ratt nyckel placeras i tdndningslaset.

IMMO-tjansten kan inaktivera en borttappad bilnyckel och programmera
ersattningsnyckelbricka. En eller flera ersattningsnyckelbricker kan programmeras.
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6 TPMS

TPMS-applikationen stéder TPMS- sensorer inklusive BLE-sensorer som ar kompatibla

med Tesla-fordon

TPMS-sensorns skick,

Med hjédlp av den har applikationen kan du Kkontrollera

programmera MX-sensorn och utfora

TPMS-ominlarningsproceduren och andra grundldggande TPMS-diagnosfunktioner.

6.1 Kommaigang

6.1.1 Layout for TPMS-servicemenyn

Tryck p& TPMS pa MaxiDAS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visar . Valj ett specifikt fordon
for att utféra TPMS-tjanst. En TPMS-ikon visas pa fordonstillverkarens knapp vilket
indikerar att TPMS-tjansten ar tillganglig.

o o Ko

North America ~ |

Q |

History [

OE

OEMPartNo.

&
4]
@

Buick

©
©
©
G

Chrysler Dodge
Jeep Lincoln

MERCEDES|

Mercedes Benz Cadillac Chevrolet

Ford GMC Hummer

OLDSMOBILE

®
(]
©

Mercury Oldsmobile Pontiac

------

Figur6-1 TPMS Fordonsmenyskadrm
1. Knappar i verktygsfaltet 6verst

Tabell6-1 Knappar i verktygsféltet 6verst

Knapp Namn Beskrivning
-8 Hem Atergar till MaxiDAS-jobbmenyn.
Ger ett snabbt sétt att identifiera testfordonet.
Lend | vio N
Se Fordonsval for detaljer.
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Knapp

Namn

Beskrivning

History

Historia

Visar lagrade historikposter for testfordonet. Se
Fordonshistorikfér mer information.

North America

Marknad

Tryck pa rullgardinsmenyn for att valja ratt
marknad, da visas fordonstillverkarens ikoner
for den valda marknaden.

OBS : Kontrollera noga att marknaden &r
korrekt vald om fordonet inte kan hittas.

Q

Soka

Soker efter ett specifikt fordonsmarke.

2. TPMS-tjanstatkomstmetoder

o OEM-artikelnummer

e Fordonstillverkarens knappar

OEM-artikelnummer

Se TPMS fran OEM-artikelnummer. for detaljer.

Fordonstillverkarens knappar

Valj 6nskad fordonstillverkare och félj instruktionerna pa skarmen for att steg for steg

vélja fordonsinformation for att starta en TPMS-servicesession.

6.2 Ansluta surfplattan till fordonet

Innan du kan anvanda TPMS-funktionen maste du ansluta surfplattan till fordonet. For
information om hur du uppréttar en anslutning mellan surfplattan och fordonet, se

Upprétta fordonskommunikationfér mer information.

6.3 Fordonsval

Det finns fyra satt att identifiera testfordonet:

e En automatisk detektering

e Manuell inmatning

e S kan VIN/Korkort

e Manuellt fordonsval
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6.3.1 Automatisk identifiering

For fordon som stoder funktionen Auto Detect kan du f& VIN-informationen for att snabbt
identifiera det exakta fordonet med bara ett tryck.

» For att utféra automatisk detektering i TPMS-applikationen

1. Tryck pa TPMS -applikationsknappen frd&n  MaxiDAS-jobbmenyn.
Fordonsmenyn visas.
2. Tryck pa VID -knappen i det 6vre verktygsfaltet for att 6ppna rullgardinsmenyn.

[M] W History ( North America ~ | Q

i_‘ Auto detect
MERCEDES]
BENZ
. N

#_ Manual input >
= Mercedes Benz Cadillac Chevrolet

ick
:%: Scan VIN/License B @

Chrysler Dodge Ford GMC Hummer
-

Jeep Lincoln Mercury Oldsmobile Pontiac

Figur6-2 VID-skdrm i TPMS-applikationen
3. Valj Automatisk identifiering . Surfplattan boérjar skanning av VIN pa
fordonets styrenhet. Nar testfordonet har identifierats kommer systemet att
vagleda dig till skdrmen fér TPMS-service. Se Figur6-8 TPMS-serviceskarm.

6.3.2 Manuell inmatning

For fordon som inte stdder funktionen Automatisk detektering kan du ange fordonets
VIN manuellt .

» For att utféra manuell inmatning i TPMS - applikationen

1. Tryck pé& TPMS -applikationsknappen fran  MaxiDAS-jobbmenyn.
Fordonsmenyn visas.

Tryck pa VID -knappen i det 6vre verktygsfaltet for att dppna rullgardinsmenyn.
Vélj Manuell inmatning .
Tryck pa inmatningsrutan och ange ratt VIN-kod eller registreringsnummer.

Tryck pa OK . Fordonet identifieras och matchas med fordonsdatabasen, och
systemet vagleder dig till TPMS-serviceskarm.

AN
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6.3.3 S kan VIN/Ko6rkort

MaxiDAS-surfplattan stéder aven identifiering av fordonet genom att skanna dess VIN-
eller registreringsnummer. Om du anvander denna fordonsidentifieringsmetod slas
kamerasystemet automatiskt pa.

> Fér att utféra skanning av VIN/koérkort i TPMS-applikationen

1. Tryck pa TPMS -applikationsknappen frd&n  MaxiDAS-jobbmenyn.
Fordonsmenyn visas.

Tryck pa VID -knappen i det 6vre verktygsfaltet for att 6ppna rullgardinsmenyn.
Valj Skanna VIN/Kérkort .

Kameran kommer att slas pa. Pa hoger sida av skarmen, fran toppen till botten,
finns tre alternativ tillgdngliga: Skanna QR-kod/streckkod , Skanna VIN och
Skanna registreringsnummer .

5. Valj ett av de tre alternativen och placera surfplattan sa att VIN-numret,
registreringsnumret eller streckkoden &r i linje med skanningsfonstret.
Skanningsresultatet visas i dialogrutan pa skarmen Igenkanningsresultat. (Se
Figur 4-3 Skanna VIN/Kérkort.) Tryck pa OK for att bekrafta resultatet, och
sedan visas bekraftelseskarmen for fordonsinformation pa surfplattan.

6. Om VIN-numret eller om registreringsnumret inte kan skannas kan du mata in
det manuellt . Tryck pa knappen langst ner till hdger pa skarmen for att visa
skarmen for manuell inmatning. Nar du har angett ratt VIN- eller
registreringsnummer trycker du pa OK for att fortsatta.

7. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutféra atgarden och ga vidare till
skarmen TPMS-service.

6.3.4 Meny Fordonsval

Nar fordonets VIN inte kan hamtas automatiskt via fordonets styrenhet, eller néar det
specifika VIN-numret ar oként, kan du vélja fordonet manuellt.

Steg-for-steg fordonsval

Detta lage for fordonsval &ar menystyrt. Valj en fordonstillverkare pa TPMS
-fordonsmenyn sa visas skarmen Valj diagnostisk typ och tryck sedan p& knappen
Manuellt val . Valj fordonsinformation som marke, modell, slagvolym, motortyp och
modellar pa samma skarm. ESC- knappen langst ner till htger pa skarmen tar dig
tilbaka till foregdende skarm. Tryck pd knappen Aterstall for att vélja om
fordonsinformationen om det behdvs.
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i &
S:Gd;\lac m 2|¢‘%|@\B g)
Select vehicle information vCe 12.59v
Model x
Model Please select Model =
Q
ATS
ATS-V
BLS
CT4
CT5
CT6
VIN
Info:Cadillac 0K Reset [ ESC J
J | J
Figur6-3 Val av fordonsmodell
i 7Y
ca M o®m B e 0 B ®
Select vehicle information VCk 12.59v
Year X
Model ATS e
Q
(433MHz)
2013/01-2013/12
(433MHz)
2014/01-2014/12
MHz)
2015/01-2015/12
(433MHz)
2016/01-2020/12
(433MHz)
VIN:
Info:Cadillac/ATS OK Reset H ESC J
L ) &

Figur6-4 Val av fordonsar

Foljande skarm kan visas for fordon som anvander indirekt TPMS .
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A f =T | & =& 6 B =
Select vehicle information VCh 12.59v
Year x

Model Ad

Q

I Year Please select Year 1996/11-2010/12

(433MHz)(B7)

2004/01-2009/12
(433MHz)

2008/08-2019/12
(Indirect)

2012/01-2021/12
(433MHz)

VIN

Info:Audi/Ad 0K Reset ESC

Figur6-5 Indirekt TPMS-valskdrm

For fordon med indirekt TPMS stods endast omlarningsfunktionen . Tryck pa knappen
for fordonsarsinformation, i fallet med skarmen ovan — 2008/08-2019/12 (indirekt), for

att visa skarmen for omlarningsprocedur. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora
operationen.

i a =z % & 0o B ®

Relearn Procedure vChb 12.59v

Position relearn type: Automatic relearn.
Relearn Procedure:

Indirect system, no TPMS sensors fitted
Reset procedure:

1. Check if TPMS warning light is ON.

2. Inflate tires to placard.

3. Turn ignition to ON position (engine off) .
4. Select 'CAR/RESET to display Menu

5. tire PRESSURE MONITORING

6. WHEEL CHANGE

7. Press 'RESET/STORE/OK' to confirm selection
8. Drive the vehicle to complete relearn.

VIN

Info:Audi/Ad OK

Figur6-6 Ominlérning av proceduren for indirekt TPMS

For fordon som anvéander direkt TPMS , valj ratt fordon. TPMS-serviceskarmen visas.
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Toyta 0 =T H = 0 B =

V1.07 X

Avalon(US) y . " -
apan/USA 315MH2) Check Diagnostics Programming  Relearn vce 12.50v

ey | oteov [psiv [wee [ cEy [ e |

Figur6-7 TPMS-serviceskdrm

6.4 Skarmlayout foér T PMS-tjanst

TPMS-serviceskarmen innehaller vanligtvis fyra avsnitt:
o | = 2] = @ B =

Avalon(US) g oy .
apan/USA 3T5WIZ) Check Diagnostics Programming  Relearn

J

VCk 12.59v

'
{l.f. :

N | DHEQY [ Piv Wbz | FY BT |

Check

I Trigger ‘lMXSensor‘

Figur6-8 TPMS-serviceskdrm
Knappar i verktygsfaltet dverst
Navigeringsflik
Huvudsektion

P w DN E

Funktionsknappar
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6.4.1 Knappar i verktygsfaltet overst

Det Oversta verktygsfaltet innehdller ett antal knappar. Se Tabell4-2 Knappar i
diagnostikverktygsfaltet for detaljer.

6.4.2 Navigeringsflik
Navigeringsfliken hégst upp i huvudavsnittet innehaller féljande objekt:

1. Kontrollflik — visar utlésta sensordata.

2. Fliken Diagnostik — kontrollera statusen fér TPMS - systemet. Den har funktionen
ar tillganglig for vissa fordon .

3. Programmeringsflik — visar utlésta/hamtade sensor-ID:n och nya programmerade
sensor-ID:n.

4. Fliken Ominlarning — visar OEM-sensortillverkaren, artikelnummer och
sensorfrekvens och utfor ominlarningsprocedurerna.

(® NOTERA
Inte alla fordon stoder diagnostikfunktionen. Om den valda fordonsmodellen inte stoder
diagnostik visas inte den har fliken pa skarmen.

6.4.3 Huvudsektion

Huvuddelen av skdrmen varierar beroende pa driftsstadiet. Den kan visa
TPMS-sensorns tillstand, sasom sensor-ID, tryck, temperatur, batteristatus och
specifika aterinlarningsprocedurer.

6.4.4 Funktionsknappar

Funktionsknapparna som visas i den har delen av skarmen varierar beroende pa i vilket
steg man befinner sig. De kan anvandas for att aktivera TPMS-sensorn, skapa
sensor-ID:n, programmera MX-sensorn, lasa och rensa koder samt atergd till
foregdende skarm eller avsluta funktionen. Funktionerna for dessa knappar kommer att
presenteras i féljande avsnitt.

6.5 TPMS-kontroll

Sensorkontrollfunktionen méjliggor aktivering av TPMS-sensorn for att visa sensordata
sdsom sensor-ID, dacktryck, sensorfrekvens, dacktemperatur, sensorbatteri och
sensorposition. Den skickar ocksa sensordata till fordonets ECU sa att ECU:n kan lara
sig sensorernas positioner nar hjulen roteras eller sensorer byts ut .
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. .‘- RF CCCAD1C3 315 75 OK

=

Audi - )
put B P P =
ZAgél;?(;W—ZOMHZ(QWSMHZ) Diagnostips Programnping elearn VCh [3] 12,59V

i LF CCB3916C 315 73 Low

RR CCo01026 315 75 OK

- LR CCCAD3C4 315 78 oK
St

Trigger  yoneck Back
Figur6-9 Kontrollskdrm

1. Sensor-ID

2. Décktryck

3. Sensorfrekvens

4. Dacktemperatur

5. Sensorns batteristatus

6. Ikon for lagt batteri

7. Utlost framgangsrikt

@ NOTERA

1. Standardkontrollordningen pa surfplattan ar LF (vanster fram), RF (hdger fram), RR
(héger bak) och LR (vanster bak). Hjulpositionerna motsvarar beskrivningarna till
hoger pa skarmen. Om du valijer RF i den hogra tabellen flyttas markéren
automatiskt till fordonets RF-hjul pa den vanstra skarmen. Du kan ocksa &andra
kontrollordningen genom att manuellt flytta markéren till andra hjul.

2. Du kan trycka pa rullgardinsmenyn U o i tabellrubriken for att
vélja en enhet for sensor-ID, dacktryck och dacktemperatur enligt dina dnskemal.

3. Om batterinivan for en sensor ar 1&g L—tvisas en rod ikon for 1agt batteri bredvid

hjulet pa skarmen.
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> For att kontrollera sensorerna

1. Valfliken Kontrollera.

2. Tryck pa onskad hjulposition pa fordonets miniatyrbild. Hall den del av
surfplattan som &r markerad med TPMS-servicesymbolen néra dackets
sidovagg nara ventilskaftet och tryck sedan pa avtryckarknappen .

3. Surfplattan skickar en lagfrekvent signal for att utlésa sensorn .

4. Nar sensorn har aktiverats visas informationen om sensorn pa skarmen.

5. Tryck pa Tillbaka for att avsluta funktionen.

(@ NOTERA

Nar den utléses visas hjulikonerna gront eller rott, vilket indikerar sensorstatus. Se
Tabell6-2 Mgjliga resultat for utldsandefér mer information. Sensorposition, sensor-ID,
déacktryck, dacktemperatur, sensorfrekvens och sensorbatteriinformation for den utlésta
sensorn visas i tabellen till hbger pa skarmen.

Tabell6-2 Mdéjliga resultat for utiésande

Ikon Resultat Beskrivning

TPMS-sensorn har aktiverats och avkodats.

Lyckad o 1 . i .
| y . Tabellen pa hoger sida av skarmen visar
sensoravlasnin information
Gron) | g sensorinfo .
Lyckad
(Gron) | sensoravlasnin | TPMS-sensorn har aktiverats och avkodats,
1 9& men sensorns batteriniva ar 13g.

Lagt batteri

Om sokperioden I6per ut och ingen sensor
aktiveras eller avkodas kan sensorn vara
felaktigt monterad eller fungera. Tabellen till

Misslyckad hoger pa skarmen visar "Misslyckades".
I sensoravlasnin | Om en sensor med ett duplicerat ID har
. g avlasts visar skarmen
(R6d) meddelandet "Sensor-ID duplicerat”. | detta

fall, upprepa testproceduren.

6.6 TPMS- diagnostik

Diagnostikfunktionen anvénds for att kontrollera statusen fér TPMS-systemet. Denna
funktion kréver anslutning till testfordonet. Se Upprétta fordonskommunikationfér mer
information.
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» For att utféra TPMS-diagnosfunktionen

1. Tryck pa fliken Diagnostik . Surfplattan kommunicerar automatiskt med

fordonet.

Buick i )

a = & & o B =&

Allure(US ) )

ZOOUEE/(OT-ZEOUPMZ(:HSMHZ) Check Programmlng Relearn vck 12.59V

o m

Communicating...

Back
Figur6-10 Diagnostikkommunikationsskdrm
2. Diagnostikresultaten visas automatiskt pa skarmen.
Hyundai o
el f = o =1 B =
“\-:‘(:fstlfﬁwi)43amm)mgj Check Diagnostitis Programming  Relearn vk 12.59v
Psi

N\

F1111111 F1111111

I

= F2222222 F2222222

1
‘m
\-/I -

= F3333333 F3333333

= F4444444 F4444444 detail>>
Retry g Service ECU
Diagnasis Clear DTCs | Live Data R e Wiir=etion Back

Figur6-11 Diagnostikskdrm 1

1) Sensor-ID:n hdmtade genom aktivering
2) Sensor -ID:n Hamtade av OBD — sparade i TPMS-styrenheten
3) D TC:er Hdmtade av OBD — fanns i TPMS-styrenheten
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NOTERA

1.

Om OBD-funktionen stdds av testfordonet hdmtas sensor-ID:t som sparats i
TPMS-styrenheten och visas p& skarmen med ett OBD-méarke framfor det nar
kommunikationen &r klar .

Om sensor-ID:t som hamtats fran sensoraktiveringen ar detsamma som det ID:t
som sparats i styrenheten, kommer triggermarkeringen ( 7 ) och
OBD-markeringen ( *@) bredvid ID:na att visas gront. Om ID-numren ar olika blir
markeringarna réda ( 7 och '@). I det har fallet kanske fordonets styrenhet inte
kanner igen sensorn som &r installerad pa fordonet.

Om OBD-funktionen inte stdds av testfordonet kan sensor-ID:t som sparats i
TPMS-styrenheten inte hamtas och endast sensor-ID:t som hamtats fran
sensoraktivering visas pa skarmen med en signalikon.

6.6.1 Felkodsinformation

Om det finns diagnostiska felkoder (DTC) i TPMS-styrenheten visas en gul varningsikon
i DTC-kolumnen och detaljknappen &r tillganglig.

Tryck pa detaljer i DTC-kolumnen for att visa detaljerad information.

Hyundai N )
v1.07 \ & = | o =l L2 | B =

TPMS DTCs <3 12.59v

| Cc1121 Current Sensor 1 battery voltage low |
Cc1122 Current Sensor 2 battery voltage low
Vi " Service Freeze
Info:Hyundai/Accent(EU) ] J o Search { ESC ‘
| J

Figur6-12 Felkodsskdarm

Pa skarmen ovan visas detaljerade felbeskrivningar. Valj en av felkoderna och tryck pa
So6k , sa visas ytterligare information.

Om inga felkoder finns i TPMS-styrenheten visas ett gront meddelande "Ingen felkod" i
felkodskolumnen.
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Hyundai m - 2 | Q . "E‘ | :/ a LE

V1.07
A_Zcfllté%)swz)ma) Check Programming Relearn VCh 53 12.55¢
Psi v N
E] . l LF F1111111 F1111111
‘. E RF | = F2222222 @ F2222222
‘ RR | & F3333333 <@ F3333333 No DTC

. LR | & F4444444 @ F4444444
< B/

Service ECU

Live Data Function Information

Retry
Diagnosis Back

Figur6-13 Ingen felkodsskédrm

6.6.2 FOrsok igen med diagnosen

Tryck pa Forsok igen for att uppratta kommunikation med styrenheten igen och for att
héamta sensor-ID:n och felkoderna som finns i styrenheten.

6.6.3 Rensa felkoder

Tryck p& knappen Rensa felkoder s& rensas datafelkoderna som fanns i
TPMS-styrenheten.

6.6.4 Livedata

Tryck pa Livedata for att visa datastrommen for sensorinformationen.
Name G 0 items selected Value Unit
] Ignition State \‘,J On
] Battery voltage A-D value G 12.85 \Y
[ TREAD LED output state (& on
] Diagnostic LED output state ; off
[ Isensor110 &) FFFFFFOT
mM P
Sensor 1 Learn Progress g/ Yes
= ¥ b O - «
Cancel All - Show selected Graph merge To top Setting Clear data Freeze Record Review Back

Figur6-14 Live-dataskdrm
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Alla parametrar som visas pa skarmen Live-data ar standardvarden.

Kryssa i rutan framfor de parametrar du vill se, ikonen Visa valda langst ner pa skarmen
blir tillganglig och blir bla. Tryck p& Visa valda sa visas de valda parametrarna pa en
separat skarm.

For mer information, se Livedata.

6.6.5 Servicefunktion

Tryck p& den har knappen sa visas alla servicefunktioner som stéds av fordonet pa
skarmen. Du kan vélja en av funktionerna varje gang och folja instruktionerna pa
skarmen for att slutfora .

6.6.6 ECU-information

Genom att trycka pa den har knappen visas informationen om testfordonet p& skarmen.

Hyundai .
e = 4 = =T
Information vCk 12.59v

Vehicle Name 012398

H/W Ver F

S/W Ver G

Part No 876543ABCDE

Part Name FG9876543ABCDEFG9876

Manufacturing Date 543ABCDE
VIN:

Info:Hyundai/Accent(EU) ESC

Figur6-15 ECU-informationsskdrm

6.7 Sensorprogrammering

Programmeringsfunktionen anvénds for att programmera sensordata till MX-sensorn
och byta ut den felaktiga sensorn ( dalig batteritid eller funktionsfel) .

@ NOTERA
Programmeringsfunktionen fungerar endast med Autel MX-sensor. 1-sensorn (tryck-in)
anvands som exempel i den har manualen. Valj ratt MX-sensor vid programmering.
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Hyundai
V1.07

Accent(EU)

KPa

4/01-2020/06(Lo Line 432

N

1l

RF
I I RR
L B/
Auto Ci
Coprby | _combr Lcoprir |00t Back
kAchvatlon | 0BD Input | Sensors

4 = & =& 0 B =
Check Diagnostics Relearn VCh [E3] 12.59v

Figur6-16 Programmeringsfunktionsskdrm

Som visas pa skarmen ovan finns det fyra alternativ tillgangliga nar du programmerar
MX-Sensor: Kopiera via aktivering, Kopiera via OBD, Kopiera via inmatning och Skapa
1-20 sensorer automatiskt.

Huvuddelen av skarmen kan innehalla:

Kolumn 1
Kolumn 2
Kolumn 3
Kolumn 4

visar hjulpositioner.

visar de nya sensor-1D:na.

visar de hamtade sensor-ID:na genom aktivering eller via OBD.
visar produktens serienummer.

Sensor-ID:n som hamtats fran sensoraktivering eller TPMS-styrenheten visas
automatiskt pa skarmen med trigger- och OBD-markeringarna bredvid dem.

b 6 ®E & = 0 B &
ch-;]hzgfk;;(mune p— Check  Diagnostics Relearn Ve 53] 1250v
Psi p N
=
. I LF = F1111111
@ F1111111
T F2222222
@
= F3333333
) I I s RR a
- T FA444444
LR
N B/ =)
Comby | Comby | compty | MG -
Activation 0BD Input | Sensors |
| ) | | | J

Figur6-17 Programmeringsskdarm 1
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Om OBD-funktionen inte stdds av testfordonet och sensor-ID:t som sparats i ECU:n inte
kan hamtas, visas programmeringsskarmen enligt nedan.

v1.07

Hyundai m2|¢' "E‘é B IE

Accent(EU)

) 2014/01-2020/¢ Check Diagnostics [ECle[Enlnllils]l Relearn vce 12.59V

Psi p \

I LF = F1111M

‘.‘ RF T F2222222

RR Z F3333333

- LR T F4444444
N /

Copyby | Copyby | Copyby  AUtgOmate

Activation 0BD Input Back

| Sensors | | J

Figur6-18 Programmeringsskdrm 2

6.7.1 Kopiera genom aktivering

Den har funktionen later anvandaren kopiera det hamtade sensor-ID:t fran den
aktiverade sensorn till den nya MX-sensorn. Den anvands efter att den ursprungliga
sensorn har utlésts.

> Att kopiera genom aktivering

1. Efter att TPMS-kontrollen har utférts (se TPMS-kontrollfér mer information)
visas triggermarkeringarna med sensor-ID:n i tabellen pa
programmeringsskarmen.
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Figur6-19 Kopiera via aktiveringsbekréftelseskdrmen

Valj motsvarande hjul och tryck sedan pa Kopiera via aktivering .

Placera MX-sensorn nara surfplattans TPMS-antenn och tryck pa OK for att
bérja programmera det hdmtade sensor-ID:t till MX-sensorn.

e & = | 8 & @6 B &
A;:C;(Eﬂ ) Check | Diagnostics Relearn Ve 53] 12597
Psi Vi 3 ID(HEX) ¥ PSN Code

» / ; I 38.2 1 sensor(s)Programming.

T F22222722

«@
% F3333333
RR <
. ; F4444444
Auto Create
Copyby | Copyby || Copyby 1-20 pack
Activation | I OED ineuta I Sensors ‘ \—J

Figur6-20 Kopiera via aktiveringsskdrmen

69



e 6 = B & 0 B @

v1.07

Accent(EU)
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7
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I LF F1111111 el I C77011L9123456789

m. D F1111111
= F2222222

d N RF

‘ ‘ =

= F3333333
RR

‘- :
= FA444444
LR
A / -

Copyby | Copyby | Copyby  AMgZmete

Activation 0BD Input Back

| Sensors

Figur6-21 Kopiera via aktiveringsskdrmen
4. Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen till
héger om hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hdger
om LF-kolumnen.

@ NOTERA

1. Om ID:na for den ursprungliga sensorn och den nya MX-sensorn &r desamma och
ID:t redan &r registrerat i fordonets styrenhet, behdver man inte utféra
omlarningsfunktionen nar den nya programmerade sensorn har installerats pa
samma hjul.

2. Om ID:na som hamtats fran sensoraktivering och de som registrerats i
TPMS-styrenheten &r olika, tryck pa Kopiera via OBD for att programmera de ID:n
som sparats i styrenheten till den nya MX-sensorn.

6.7.2 Kopieravia OBD

Genom att anvanda den hér funktionen programmerar surfplattan sensor-ID:n som
hamtats fran testfordonets styrenhet till de nya MX-sensorerna.
» Att kopiera med OBD

1. Va&lj en sensorposition och placera en MX-sensor néra surfplattans
TPMS-antenn. Tryck sedan pa Kopiera via OBD for att programmera den nya
MX-sensorn.
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2014/01-2020/06(Lo Line ¢ Check Diagnostics Relearn VCl 12,50V
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0BD.

Activation Input Back

| Sensors

Figur6-22 Kopiera via OBD-skdrm

2. Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen {ill
héger om hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hoger
om RF-kolumnen.

@ NOTERA
1. Det finns inget behov av att utféra aterinlarningsfunktionen for att skriva ID:t i
styrenheten nar den nya programmerade sensorn har placerats i samma position.
2. Kopian av OBD Programmeringsmetod, om tillganglig, rekommenderas for att
programmera nya MX-sensorer.

6.7.3 Kopiera via inmatning

Kopiera genom inmatning Funktionen later anvandare programmera en ny MX-sensor
med ID:t frAn en original TPMS-sensor.
» Att kopiera via inmatning

1. Valj en sensorposition och placera en MX-sensor nara surfplattans
TPMS-antenn. Tryck sedan pa Kopiera via inmatning fér att programmera
den nya MX-sensorn.

2. Nar inmatningsrutan visas anger du ID:t fér den ursprungliga sensorn och
trycker sedan pa OK nér du ar klar.
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Cancel

Please Input Sensor ID:

Hex Format

Figur6-23 Kopiera via inmatningsskdarm

@ oBs!
1. Sensorn har antingen ett hexadecimalt format eller ett decimalformat. Ett
varningsmeddelande visas om for ménga tecken anges.

2. Programmeringsmetoden Kopiera via ingadng anvéander ID:t for den ursprungliga
sensorn som redan finns lagrad i TPMS-styrenheten och kraver darfor inte att
sensorn lars in pa nytt om den nya programmerade sensorn har placerats i samma
position.

6.7.4 Skapa automatiskt 1-20 sensorer

Funktionen Skapa 1-20 sensorer automatiskt anvands for att automatiskt skapa ett
slumpmassigt sensor-ID for att programmera en ny MX-sensor.

@ oBs!!
For att anvanda den héar funktionen behdver man inte aktivera originalsensorn eller
hamta de ursprungliga sensor-ID:na fran TPMS-styrenheten.

» For att automatiskt skapa 1-20 sensorer

1. Valj fordonsmodell och valj en hjulplats pa skarmen och placera
MX-sensorn/sensorerna. nara surfplattans TPMS-antenn . Tryck pa Skapa 1-
20 sensorer automatiskt for att programmera den nya MX-sensorn.

2. Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i tabellen pa
skarmen.

@ oBs!
1. Ettslumpmassigt ID skapas for MX-sensorn. Detta nya ID skiljer sig fran det ID som
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lagras i TPMS-styrenheten. Darfér maste sensorn laras in pa nytt .

2. Surfplattan kan programmera 20 MX-sensorer samtidigt utan att behdva packa upp
den. Det rekommenderas att du placerar den del av surfplattan som ar méarkt med
TPMS-servicesymbolen till mitten av den langre sidan av férpackningsladan , som
visas i bilden nedan.

MX-sensor

PROGRAMMABLE UNIVERSAL TPMS SENSOR

WISENSOR mYSENSORE mPJSENSORSE mPISENSOREK w433w m315m
@ UETALSTEM @ RUBBERSTEM @ ANGLE ADJUSTABLE

TPMS Service Symbol

Figur 6-24 Skapa 20 MX-sensorer automatiskt

6.8 Omlarning av TPMS

Den hér funktionen anvénds for att skriva de nyprogrammerade sensor-ID:na i fordonets
ECU for sensoridentifiering.

Generellt sett behéver ominlarning endast utféras néar de nyprogrammerade
sensor-ID:na  skilier sig fran de ursprungliga sensor-ID:na som lagras i
TPMS-styrenheten.

Det finns fyra satt att aterinlara, namligen OBD-aterinlarning, automatisk aterinlarning,
stationar  aterinlarning och kopiering av aterinlarning. De tre forsta ar
aterinlarningsmetoder for nya sensor-ID, medan kopiering av aterinlarning ar en metod
for att klona sensor-ID:t.

6.8.1 OBD-omlarning

OBD-ominlarning sker via OBD-diagnosfunktionen utan att man behdver kéra, och
ominlarningsprocedurerna ar i princip desamma for olika modeller. Darfor
rekommenderar vi starkt att du anvander denna effektiva och tidsbesparande
ominlarningsmetod.
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OBD-aterinlarningsfunktionen  goér att  MaxiDAS-  surfplattan  kan  skriva
TPMS-sensor-ID:n direkt i TPMS-modulen.

(@ NOTERA
1. Inte alla fordon stoder OBD-aterlarningsfunktionen. Om det valda fordonet stoder

OBD-aterlarningsfunktionen visas knappen OBD-aterlarning langst ner pa

skarmen.
2. Innan du utfér OBD-aterinlarningsfunktionen, se till att aktivera alla fyra sensorer .

Honda
Hone a = &4 = 0 B =&
0| :
c(EU . . .
IDeex \ OEM Sensor Manufacturer: Continental
Sensor Frequency: 433MHz
m I OEM Sensor Part Number:  42753TL0G52
Wheel nut torque value (N'm) 106
i I Number on sensor. ~ $180052059D
' ‘ Learning Process Guide x
I I Position relearn type: OBD relearn.
A proper TPMS tool is required to learn new sensor IDs —&
" 4 Relearn Procedure:
1. Set the vehicle gear to P gear and pull up the handbrake, Properly
install tire pressure sensors.
2. Ensure all tires are inflated to the pressure listed on the tire
. OBD
Trigger Relearn Clear DTCs Back

Figur6-25 OBD-omlédrningsskdrm 1
Fordonsinformation
Batteri fran fordon
OEM-sensorinformation

pwnNPR

Guide till inlarningsprocess
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Learning Process Guide 4

Position relearn type: OBD relearn.

A proper TPMS tool is required to learn new sensor IDs.

Relearn Procedure:

1. Set the vehicle gear to P gear and pull up the handbrake, Properly install tire pressure
sensors.

2. Ensure all tires are inflated to the pressure listed on the tire placard. (located in the
door jam of your vehicle) Let it stand for 5 minutes.

3. Starting with the LF tire, use the TPMS tool to trigger each sensor in the following
order: LF, RF, RR, LR & full size spare (if equipped) .

4. Turn ignition to ON position.

5. Connect TPMS tool to OBD Il port then write sensor IDs.

6. Switch off, then switch on the ignition .

7. Test drive above 19 mph (30km/h) for at least 10 minutes, make sure tire pressure
monitor system work fine (TPMS light off) .

Figur6-26 OBD-omlérningsskdrm 2

6.8.2 Automatisk ominlarning

Automatisk ominlarning kraver kdrning for att slutféras. For vissa fordonsmodeller kan
de automatiska ominlarningsprocedurerna slutféras direkt genom att kdra, medan du for
vissa fordonsmodeller maste folja inlarningsprocessguiden pa skarmen for att lata
fordonet ga in i automatiskt ominlarningslage innan du kor.

B a =T H = 06 B B

4 Series(US) g 0 5 - .
MHZ)(G22/G23/G26) Check Diagnostics Programming S REEE] vCh 12.59v

IDerex) \ OEM Sensor Manufacturer: Huf/Beru
Sensor Frequency: 433MHz
I OEM Sensor Part Number:  36106877937/6877936

m Wheel nut torque value (N'm):  NA
-‘ " Number on sensor: 6877936

Learning Process Guide X

I I Position relearn type: Automatic relearn.
- Relearn Procedure:
¥ | v/ Inflate all tires to pressure indicated on tire placard
If equipped with iDrive:
1. Turn ignition to ON position (engine off)
2. Press iDrive controller to use 'i' menu

Trigger Clear DTCs Back

Figur6-27 Automatisk ominldrningsskdrm 1
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Learning Process Guide &

Position relearn type: Automatic relearn.

Relearn Procedure:

Inflate all tires to pressure indicated on tire placard.

If equipped with iDrive:

1. Turn ignition to ON position (engine off) .

2. Press iDrive controller to use 'i' menu.

3. Select SETTINGS, press iDrive controller.

4. Select CAR/TIRES, press iDrive controller.

5. You may need to switch to the top field, select TIRES: RDC, and press iDrive
controller.

6. Start engine.

7. Select CONFIRM TIRE PRESSURE, press iDrive controller.

8. Drive the vehicle to complete relearn.

If not equipped with iDrive:

1. Start engine.

2. Hold turn sianal lever in the up or down position until TPMS telltale and RESET are

Figur6-28 Automatisk ominlarningsskdrm 2

6.8.3 Stationar omlarning

Ominlarning vid stillastdende kan utféras utan att man behdéver forlita sig pa korning och
OBD-diagnostik. For att aktivera detta lage &r det vanligtvis nddvandigt att utféra en
serie operationer for att lata fordonet ga in i ominlarningslaget forst, och sedan anvanda
TPMS-verktyg for att utfora aktivering eller tomning av luft for att slutféra ominlarningen .
Procedurerna fér ominlarning vid stillastdende varierar beroende pa fordonsmodell. Las
noggrant igenom inlarningsprocessguiden pa skarmen innan du utfor ominlarning vid
stillastdende.

@ NOTERA
Ominlaring vid stillastdende kraver att fordonet forsatts i "inlarningslage" efter varje ny
sensor som utléses.
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Buick 6 = & = 0 B &

V1.07 |
Park Avenue(EU) - - .
1997/01-2008/12(433MHz) Check Programming SREIEE iy vVCh 12,59V
IDoec) \ OEM Sensor Manufacturer: Schrader
Sensor Frequency: 433MHz
m I OEM Sensor Part Number: 25789964
Wheel nut torque value (N'm): 140
| i Number on sensor: 25789964
‘ ‘ Learning Process Guide x
I I Position relearn type: Stationary relearn.
There are two minutes to match the first tire position, and five
9 4 minutes overall to match all four tire positions. If it takes longer, the

matching process stops and must be restarted.
Relearn Procedure:
1. Set the parking brake.

Trigger Back

Figur6-29 Stationdr ominldrning skdrm 1

Learning Process Guide |

Position relearn type: Stationary relearn.

There are two minutes to match the first tire position, and five minutes overall to match all
four tire positions. If it takes longer, the matching process stops and must be restarted.
Relearn Procedure:

1. Set the parking brake.

2. Turn ignition to ON position (engine off) .

3. Press the Remote Keyless Entry (RKE) transmitter's LOCK and UNLOCK buttons at the
same time until horn sounds.

If your vehicle does not have RKE, press the Driver Information Center (DIC) vehicle
information button until the PRESS V TO RELEARN TIRE POSITIONS message displays, press
V button to confirm.

If your vehicle does not have RKE or DIC buttons, press the trip odometer reset stem located
on the instrument panel cluster until the RELEARN TIRE POSITIONS message displays press
reset to confirm.

The horn sounds twice to signal the receiver is in relearn mode and TIRE LEARNING ACTIVE
message displays on the DIC screen.

Figur6-30 Stationdr ominlédrning skdrm 2

6.8.4 Kopiera omlarning

Kopiera omlarning ér till fér att klona sensor-ID och déckplats. Innan du utfor kopiera
omlarning maste du forst hamta sensor-1D och dackplats som behdvs for kloning, sedan
anvanda Autel-verktyget for att klona och programmera sensor-ID:t och installera
sensorn pa motsvarande dack for att slutfora kopiera omlarningen.
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@ NOTERA

1.

Se till att originalsensorn inte stér ominlarningsprocedurerna. Det rekommenderas
att du férvarar originalsensorn minst 100 meter fran fordonet eller placerar sensorn i
en sluten metalllada for att undvika signalstérningar.

Normalt sett ar det inte nddvandigt att utféra ominlarningsprocedurer efter kloning.
Vissa fordonsmodeller, som Porsche och Maserati, kan dock behdva utféra
ominlarningsprocedurerna efter kloning, sa att TPMS-systemet kan fungera korrekt.

Cadillac = P

V1.07 t 2 | Q‘ = @ B Lg

CT4(EU) R . .

122/12(433MHz 13530661 Check Diagnostics Programmmg VCk 12.50v
D) ( \ OEM Sensor Manufacturer: Schrader

Sensor Frequency: 433MHz

OEM Sensor Part Number: 13530661
Wheel nut torque value (N-m) NA
Number on sensor: 13530661

I I Position relearn type: Copy.
- Relearn Procedure:
9 v/ 1. You can use one of the following three methods to copy according
to the actual situation :

Method 1, copy by activation.
Method 2. copy by OBD read IDs (If any tool is available) .

Learning Process Guide X

Trigger Clear DTCs Back

Figur6-31 Kopiera ominldrning skdrm 1

Learning Process Guide &

Position relearn type: Copy.

Relearn Procedure:

1. You can use one of the following three methods to copy according to the actual
situation :

Method 1, copy by activation.

Method 2, copy by OBD read IDs (If any tool is available) .

Method 3, copy by manual input the sensor IDs (You need to notice the data format is
decimal or hexadecimal) .

Warning:

After the copy, you must throw the original sensor away or put them at least 100
meters away from the vehicle to avoid RF signal interference, which may lead the
TPMS light still on or the tire pressure display (if available) nearly 0Kpa/PSI on the
dashboard.

Figur6-32 Kopiera ominldrning skdrm 2
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6.9 TPMS fran OEM-artikelnummer.

Om sensorns OEM-artikelnummer ar kant ar den har funktionen en effektiv metod for att
aktivera och programmera MX-sensorer.

6.9.1 Applikationsscenarier
Denna metod &r idealisk for foljande tva fall:
| verkstaden

Om den monterade sensorn ar felaktig och teknikern kanner till artikelnumret, kan
teknikern anvanda den har metoden for att kontrollera originalsensorn och sedan skriva
in den hamtade informationen i en ny MX-sensor via programmeringsfunktionen. D& &ar
den nyprogrammerade MX-sensorn redo att ersitta originalsensorn och installeras pa
fordonet.

| dackverkstaden

Om en kund behdver byta ut ett eller flera dack inklusive sensorer, eller kopa manga
sensorer till en fordonsmodell och OEM-artikelnumret fér denna modell ar kéant, kan den
har funktionen anvandas for att programmera upp till 20 sensorer samtidigt.

6.9.2 Operationer
1. Tryck pd OEM-artikelnummer p& TPMS-fordonsmenyn for att komma &t nasta
skarm. En lista med sensorns OEM-artikelnummer visas.

a) Svep skarmen at vanster och hoger for att hitta ratt OEM-artikelnummer for
sensorn for testfordonet.

OEMPartNo.
v1.07 o = o = B = Q
Select OEM part number VCh [£3] 12.50v
1017032445 01725271 01732445
01734809 01740932 01741388
030190 05154876AA 06703309
1017040454 10290600 103460200A
VIN:
Info: ESC

Figur6-33 OEM-artikelnummer Skdrm
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b) Eller tryck pa sokrutan i skarmens évre hdgra horn for att ange artikelnumret.

Cancel Search Q
Select OEM part number VCb 12,50V
1017032445 01725271 01732445
01734809 01740932 01741388
1 2 3 s 8 9
q w = r t y u i o] p a
a S d f g h j k |
+ z X G Y b n m ! ? +
2123 , . @

Figur6-34 OEM-artikelnummer S6kskdrm
2. Nar ett specifikt OEM-artikelnummer véljs visas skarmen enligt nedan.

OEMPartNo. = @

o = O 2 | @ B =

Continental -

OEM:103460200A(433MHz) \WiEEST Programming - Support e 128V

Trigger Back

Figur6-35 OEM-artikelnr. Servicemenyskdrm

(#) NOTERA

Endast funktionerna sensorkontroll och programmering ar tillgdngliga med funktionen
OEM-artikelnummer. Funktionerna diagnostik och ominlarning kan endast nas genom
att vélja ett fordon pa TPMS-fordonsmenyskarmen.

6.9.2.1 Kontrollera

Fliken Kontrollera ar standardvalet pa skarmen ovan. Tryck pa Utlgsare langst ner till
vanster pa skarmen for att aktivera originalsensorerna och hamta sensorinformationen.
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Det ursprungliga sensor- ID:t, dacktrycket, dacktemperaturen, sensorfrekvensen och
sensorns batteristatus kommer att fyllas i den visade tabellen.

Mt a4 ® | 8 & 0 B @

Continental -

OEM:103460200A(433MHz) Programmlng Support e 128
1 8CE7971D 3 433 25.6 OK

Trigger Back

Figur6-36 Kontrollera skdrmen via OEM-artikelnr.
6.9.2.2 Programmering

Programmeringsfunktionen anvéands for att programmera sensordata till MX-sensorn
och byta ut den felaktiga sensorn (dlig batteritid eller funktionsfel).

Det finns tre alternativ tillgangliga nar du programmerar MX-Sensor med funktionen
OEM-artikelnummer: Kopiera genom aktivering, Kopiera genom inmatning och Skapa
1-20 sensorer automatiskt. Se Sensorprogrammering for detaljer.

OEMPartNo. N @

o R =E @& o= 0 B =

TRW )

OEM:529333V600(433MHz) Check Support vce 12.50v

04456789 = 04456789 C7701L9123456789

Auto Creats
Copyby | Copyby ST

¥ Back
LAchvatmn | Input | Sensors |

Figur6-37 Programmeringsskdrm via OEM-artikelnr.
1. ID programmerat till den nya MX-sensorn
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2. ID hamtat fran sensoraktivering
3. PSN-kod pa MX-sensorn

@ NOTERA
Genom att trycka pa Skapa 1-20 sensorer automatiskt kan upp till 20 MX-sensorer
programmeras at gangen.

Produktens serienummer (PSN) som &r tryckt pA MX-sensorn fungerar som en referens
for att identifiera motsvarande sensor-ID. Detta kan vara sarskilt anvéndbart vid
programmering av flera MX-sensorer.

6.9.2.3 Stdod
Supportfunktionen visar ratt fordonstyper for det valda OEM-artikelnumret.

For att utfora ytterligare procedurer som diagnostik och ominlarning, valj ratt testfordon
och tryck sedan pa Ange fordon langst ner till vanster pa skarmen. Se TPMS-
diagnostik och Omlarning av  TPMS fér mer information om den omfattande
TPMS-funktionsmenyn.

‘?]E(I:I;PanNo. \ m 7 2 | Q = i\: ‘ B g

Continental .

OEM:103460200A(433MHz) Check Programmlng VChb 12.50v
Model 3(EU) 2016/01-2020/08(433M

Hz)
2014/10-2022/12(Conti

Tesla Model X(EU) nental 433MHz)
Tesla Model S(EU) 2014/09-2022/12(433M
Hz)
Enter
Vehicle o

Figur6-38 Supportskdrm
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7 Verktygssats

Det har kapitlet beskriver hjalpfunktioner for TPMS-service och fordonsdiagnostik.

Vv1.01
ToolKit

d@»

Sleep|Park Mode

o %

RKE & RF Unlock REDI7002A

VIN
Info:

ToolKit m 3 Q 'E" 5 B

=

VCh 12.59v

ESC

Figur7-1 Verktygssatsskiarm
1. RKE och RF

Denna funktion anvands for att kontrollera signalstyrkan for frekvenserna 315 och

433 MHz for fjarrstyrda nyckelfria 1as.
2. Lasupp RED I 7002A

Denna funktion anvands for att Idsa upp den angivna Redi-sensorn: 7002A.

3. Vilolage | Parkeringslage

For de OEM-sensorer som levereras i vilolage anvands den har funktionen for att

vacka dem och stélla in dem i parkeringslage.
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8 TPMS-eftermontering

Den har funktionen anvands for att installera TPMS-systemet i fordon. En
eftermontering av . TPMS kravs endast om ditt fordon inte ar installerat med ett
TPMS-system. Tryck p& applikationsknappen for eftermontering av TPMS i
MaxiDAS-jobbmenyn for att komma &t funktionen, d& visas en skarm for
fordonsidentifiering. Se Fordonsidentifieringfér ytterligare information.

Innan du anvander den har funktionen, se till att tandningslampan &r i ON- lage och att
MaxiVCI V150-enheten ar korrekt ansluten till fordonet och surfplattan.
»  For att utfora TPMS-eftermonteringsfunktionen

1. Tryck pa knappen fér TPMS -eftermontering fran MaxiDAS Jobbmeny.

2. Valj lamplig fordonstillverkare, foljt av fordonsmodell och ar.

3. Tryck pa OK langst ner pa skarmen for att bekrafta informationen om fordonet.
Skarmen for eftermontering 6ppnas.

4. Fdlj instruktionerna som visas pa skarmen, vilka vagleder dig i valet av

procedur, inklusive knapparna Sakerhetskopiering, Ombyggnad, Aterstallning,
Programmera Autel ECU, Omlarning av Autel ECU och Servicefunktion.

Mercedes Benz = z
6 = & o= 0 B =
Bisied Check  Diagnostics P ing  Rel Retrofit [T RELEY

AD1-2018/06(42 ec iagnostics Programming  Relearn etrofi

IDgsex) N Receiver supplier: Schrader

Receiver frequency: 433MHz
[D I Receiver part number:  A0009008402
- Autel receiver model:  TR201-S
‘ ‘ Operation guide X
| . | 1 Function description

(1)Backup: Back up and save the data of the original vehicle.

(N Datrafit: Enrnda tha uahinla and avnart tha ~anfinnratinn

Program Autel ECU Service
Backup Retrofit Restore Autel ECU Relearn Function Back

Figur8-1 TPMS-eftermonteringsskdrm
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(# NOTERA

Skarmen foér eftermontering har samma layout som TPMS-skarmen. Nar
eftermonteringsfunktionen &r klar trycker du p& de andra flikarna for att utfora valfria
funktioner.

Atkomst till TPMS-eftermonteringsfunktionen genom att antingen trycka pa TPMS
pa MaxiDAS-jobbmenyn eller genom att trycka direkt pA TPMS-eftermontering .
TPMS-eftermonteringsapplikationen listar fordon som endast ar tillgangliga for
eftermontering. TPMS Applikationen tacker alla fordon, och de fordon som é&r
tillgangliga for eftermontering visas pa fliken Eftermontering.
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9

VCI-chef

Den har applikationen parar ihop surfplattan med MaxiVCI V150, kontrollerar
kommunikationsstatusen och uppdaterar VCI:s firmware.

- VCI Manager Scan

BT VCIBT Disconnected - .
@ BAS BT Disconnected VZG’

* o

] Devices
VCl Update Disconnected

o— Bluetooth a
BAS Update Disconnected . ‘
@) Maxi-CFJINNAC01036 Disconnected
@) Maxi-CFJNNBC01002 Disconnected o
@) Maxi-CFJ2M8C01181 Disconnected
@1  Maxi-CFJ2L8C01495 Disconnected
@) Maxi-CFJ2M6C02368 Disconnected

1.

2.

Tap to connect or disconnect

Figur9-1 VCI-hanterarens skdrm

Anslutningslage — det finns fyra anslutningsldgen att valja mellan.

Anslutningsstatusen visas bredvid.

e VCI BT — nar VCI ar parad med en enhet via Bluetooth visas
anslutningsstatusen som "Ansluten”. Annars visas den som "Frankopplad".

e B AS BT — nar den ar parad med en batteritestare via Bluetooth visas
anslutningsstatusen som "Ansluten”. Annars visas den som "Frankopplad".

e VCl-uppdatering — ansluter forst VCI till diagnostikplattan via Bluetooth och
uppdaterar sedan VCl:s firmware via surfplattan.

e B AS-uppdatering — uppdaterar BT506-batteritestarens firmware via internet
via surfplattan.

Bluetooth-installning

Vaxla Bluetooth PA/AV-knappen till PA . Skarmen fér Bluetooth-instéllning visar

enhetsnamnet for alla enheter som ar tillgangliga for parkoppling. Du kan trycka pa

onskad enhet for att starta parkopplingen. BT-statusikonen som visas till vanster

om enhetsnamnet indikerar den mottagna signalstyrkan.
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9.1 VCI Bluetooth-parning

MaxiVCl V150 maéste anslutas till ett fordon s& att den &ar stromforsorjd under
synkroniseringsprocessen. Se till att surfplattan har tillrackligt med batteri eller ar
ansluten till en extern strémforsérjning.

> Fér att para ihop MaxiVCI V150 med surfplattan

1. Sla pa surfplattan.

2. Anslut den 16-poliga fordonsdatakontakten pa MaxiVClI V150 fill
fordonsdatalankkontakten (DLC).

3. Tryck pa VCI Manager -applikationen pa MaxiDAS-jobbmenyn pa surfplattan.
Valj VCI BT fran listan Anslutningslage i den vanstra kolumnen.

5. Vaxla Bluetooth PA/AV-knappen till PA . Tryck pa Skanna -knappen i det évre
hoégra hérnet. Nu borjar enheten soka efter tillgangliga parkopplingsenheter.

6. Enhetsnamnet kan visas som "Maxi-" med suffixet "serienummer". Valj [amplig
enhet for parkoppling.

7. Nar parkopplingen &r klar visas anslutningsstatusen till héger om
enhetsnamnet som " Ansluten ".

8. Nar enheten ar ansluten visas BT-market langst ner till hoger i VCI
Manager-genvagen, och strom-/anslutningslampan pa MaxiVCI V150 lyser
med ett fast blatt sken, vilket betyder att surfplattan &r ansluten till MaxiVCI
V150 och redo att utféra fordonsdiagnostik. Om du behdver koppla bort den
anslutna enheten trycker du pa den igen.

9. Tryck pad Hem- knappen langst upp till vanster for att aterga till
MaxiDAS-jobbmenyn.

@ NOTERA

En MaxiVCl V150 kan bara anslutas till en surfplatta &t gangen, och nar den val ar
ansluten kommer enheten inte att kunna upptéckas av andra enheter.

9.2 BAS Bluetooth-parning

Batteritestaren BT506 kan anslutas till surfplattan via Bluetooth. Se till att batteritestaren
BT506 ar tillrackligt laddad eller ansluten till en extern stromférsorjning fore anvandning.

> For att para ihop batteritestaren med surfplattan

1.
2.

Sla pa diagnostabletten och batteritestaren .

Anslut den roda klamman till batteriets positiva (+) pol och den svarta klAmman
till batteriets negativa (- ) pol .

Tryck pa VCI Manager pa MaxiDAS-jobbmenyn pa surfplattan.
Valj BAS BT fran listan Anslutningslage i den vanstra kolumnen .
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7.

Véxla Bluetooth PA/AV-knappen till PA . Tryck pa Skanna l&ngst upp till héger
pa skarmen . Enheten borjar sdka efter tillgangliga enheter att para ihop med .

Beroende pa typ av batteritestare kan enhetsnamnet visas som " Maxi- " efter
batteritestarens serienummer. Valj 1amplig enhet for parkoppling.

Nar ihopparningen ar lyckad visas anslutningsstatusen "Ansluten."

9.3 VCl-uppdatering

9.3.1 Uppdatering via surfplatta

Innan du uppdaterar VCI-firmwaren, se till att surfplattans internetanslutning ar stabil.

> For att uppdatera MaxiVCI V150-firmware via surfplatta

g, bR

Sla pa surfplattan .

Anslut MaxiVCI V150 till surfplattan via Bluetooth.

Tryck pa VCI Manager -applikationen pa MaxiDAS-jobbmenyn pa surfplattan.
Valj VCl-uppdatering fran listan Anslutningslage i den vanstra kolumnen.

Den aktuella och senaste versionen av VCl-firmwaren visas efter nagra
sekunder. Klicka pa Uppdatera nu for att uppdatera VCI-firmwaren om sadan
finns.

9.4 B AS-uppdatering

Innan du uppdaterar batteritestarens firmware , se till att natverksanslutningen ar stabil .

> For att uppdatera batteritestarens firmware

o, DN

Sl& pa diagnostiken surfplattan och batteritestaren .

Anslut batteritestaren till surfplattan via Bluetooth .

Tryck pa VCI Manager -applikationen pad MaxiDAS-jobbmenyn pa surfplattan .
Valj BAS Uppdatera fran listan Anslutningslage i vanster kolumn .

Den aktuella versionen och den senaste versionen av batteritestaren firmware
visas efter nagra sekunder. Tryck pa Uppdatera nu for att uppdatera
batteritestarens firmware om tillgénglig.

@ OBS!

Lamna inte BAS-uppdateringssidan under uppgraderingen.
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10 Installning

G4 till installningsmenyn for att justera standardinstaliningarna och visa information om
MaxiDAS-systemet. Foljande alternativ ar tillgangliga for
MaxiDAS-systeminstéllningarna:

Enhet

Sprak
Utskriftsinstéllningar
Rapportinstéallningar
Push -meddelanden

En automatisk uppdatering
TPMS-marknaden
TPS-programinstéllning
Fordonslista
Systeminstallningar
Om

Det har avsnittet beskriver hur du justerar enhetens systeminstallningar.

10.1 Enhet

Det har alternativet later dig justera méattenheten for diagnossystemet.

» For att justera enhetsinstéllningen

1. Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.

2. Tryck pa alternativet Enhet i den vanstra kolumnen.

3. Valj lamplig mattenhet. En bocksymbol visas till hdger om den valda enheten.
4

Tryck pa Hem- knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga il
MaxiDAS-jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for
systeminstallationen.

10.2 Sprak

Det har alternativet later dig justera visningsspraket for MaxiDAS-systemet.

> For att justera sprakinstillningen

1. Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.
2.  Tryck pa alternativet Sprak i den vanstra kolumnen.
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3. Valj ett [Ampligt sprak. En bock visas till héger om det valda spraket.

4. Tryck pad Hem- knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga fill
MaxiDAS-jobbmenyn, eller tryck pa en annan instéllning for att justera.

10.3 Utskriftsinstallningar

Konfigurera det har alternativet for att aktivera surfplattan for utskrift via natverk.

» For att konfigurera skrivaranslutningen
1. Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.
2. Tryck pa alternativet Utskriftsinstéllningar i den vanstra kolumnen.

3. Tryck pa Skriv ut via PC-lank eller Skriv ut via Wi - Fi for att aktivera
utskriftsfunktionen, vilket gor att enheten kan skicka filer till skrivaren via datorn
via Wi-Fi eller Ethernet-anslutning.

4. Tryck pa Hem- knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga till
MaxiDAS-jobbmenyn, eller tryck pa en annan instéllning for att justera.

10.3.1 Utskriftsoperationer

Om Wi-Fi-skrivaren inte ar tillganglig kan du anvanda din dator for att skriva ut
informationen pa surfplattan. Folj instruktionerna nedan for att géra det.

> 84 hir installerar du PC Link-drivrutinen

1. Ladda ner Maxi PC Suite programvaran fran www.autel.com > Support >
Nedladdningar > Autel Update Tools och installera den pa din
Windows-baserade dator .

Dubbelklicka pa Setup.exe .

Valj installationssprak sa laddas guiden omedelbart.

Folj instruktionerna pa skarmen och klicka pa Nasta for att fortsatta.
Klicka pa Installera sa installeras skrivardrivrutinen pa datorn.

o0k, wDN

Klicka pa Slutfor for att slutféra installationen.

@ NOTERA
MaxiSys-skrivaren kdrs automatiskt efter installationen. Datorn, skrivaren och
surfplattan maste vara anslutna till samma natverk.

Det har avsnittet beskriver hur man tar emot filer fran surfplattan och skriver ut via
datorn.
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(@ NOTERA

e Se till att surfplattan ar ansluten till samma natverk som din dator, antingen via
Wi-Fi eller LAN, innan du skriver ut.
e Se till att datorn som har programmet Utskriftstjanster installerat ar ansluten till en
skrivare.
» For att skriva ut via datorn
1. Kor PC Link- programmet pa datorn.
2. Valj fliken MaxiSys-skrivare .
3. Tryck pa& knappen Skriv ut i surfplattans évre verktygsfalt. Ett testdokument
skickas till datorn.
< Om alternativet Automatisk utskrift i MaxiSys-skrivaren ar valt, skriver
MaxiSys-skrivaren ut det mottagna dokumentet automatiskt.
< Om alternativet Automatisk utskrift inte &r valt klickar du pd Oppna
PDF-fil for att visa alla tillfalliga filer. Markera den/de fil(er) som behdvs for
utskrift och tryck sedan pa Skriv ut .
(&) NOTERA

For att bekrafta att skrivaren fungerar normalt kan du klicka pd Testutskrift i PC
Link-programmet.

10.4 Rapportinstéallningar

Tva alternativ finns tillgangliga i det har avsnittet: Skanna rapport och
Rapportuppladdning till molnet.

Skanningsrapport

Tryck pa PAJIAV- knappen for att aktivera/avaktivera funktionerna Férskanning och
Efterskanning, vilket goér det mdojligt for anvandaren att jamféra forandringarna
mellan forskanning och efterskanning. For mer information om funktionerna
Foérskanning och Efterskanning, se Férskannings- och efterskanningsfunktionerfor
Férskanning och Efterskanning .

Rapportuppladdning till molnet

Det har alternativet synkroniserar automatiskt fordonets diagnostikinformation med
fordonets historik och skapar en diagnostisk rapport som anvandaren kan ladda
upp. Tryck pa PAJAV- knappen for att aktivera finaktivera funktionen
Rapportuppladdning till moln. Knappen visas bld om funktionen ar aktiverad och
gré om den ar inaktiverad. Fér mer information om funktionen Rapportuppladdning
till moln, se Diagnostikrapport Spara , visa och dela fér detaljer.

NOTERA
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Se till att surfplattan ar ansluten till internet medan du laddar upp rapporter.

10.5 Push -meddelanden

Det hér alternativet later dig hantera aviseringar. Alternativet Aviseringsinstallningar ar
aktiverat som standard och kan inte stangas av av anvandare, sa att vissa
systemaviseringar, till exempel systemsakerhetsvarningar, inte blockeras.

» For att hantera andra aviseringar

1. Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.

2. Tryck pa alternativet Push-meddelanden i den vanstra kolumnen.

3. Tryck pa Yknappen till héger om alternativet Andra aviseringar for att dppna
en rullgardinslista.

4. Det finns fyra alternativ: Aktivera alla aviseringar, Begransa till 3 aviseringar
eller farre per vecka, Begransa till 1 avisering per vecka och Inaktivera alla
aviseringar. Valj det du foredrar.

@ NOTERA

e Aviseringar visas pa skarmen. Dra skarmen uppifran for att kontrollera de mottagna
meddelandena. Om meddelandelistan tédcker mer an en skarm, dra listan uppat
eller nedat for att visa dem .

e Genom att trycka pa ett specifikt meddelande startas motsvarande program. Om du
till exempel trycker pa en uppdateringsavisering startas uppdateringsprogrammet.

10.6 Automatisk uppdatering

Funktionen Auto Update later verktyget automatiskt uppdatera operativsystemet,
MaxiDAS-systemet och fordonets téackningsprogramvara. Var och en kan konfigureras
for att uppdateras automatiskt vid en viss tidpunkt. Tryck p& PA/AV- knappen for att
aktivera/avaktivera nskad automatisk uppdateringstid.

» For att stélla in automatisk system- eller fordonsuppdatering

1.
2.

Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.

Tryck pa alternativet Automatisk uppdatering i den vanstra kolumnen. De tre
alternativen for automatisk uppdatering visas till hdger pa skarmen.

Valj den uppdateringstyp som ska schemalaggas. Sla pa knappen .

Tryck pa tiden for att stilla in tid pa dagen for uppdatering. Om
uppdateringstiden ar installd och enheten ar ansluten till internet uppdateras
den valda programvaran automatiskt vid den konfigurerade tiden.
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10.7 TPMS-marknaden

Med det har alternativet kan du stélla in marknadsregionen fér TPMS. De tillgangliga
alternativen ar Europa, Nordamerika, Korea, Japan och Australien. En bockmarkering
visas till hdger om det valda objektet.

10.8 TPMS-programinstallning

Det har alternativet later dig stélla in TPS-programmets tryckgrans. De tillgangliga
alternativen ar Prog. tryck<69 kpa/10 psi och Ingen prog. tryckgrans. En bockmarkering
visas till hdger om det valda alternativet.

10.9 Fordonslista

Det héar alternativet later dig sortera fordonen antingen alfabetiskt eller efter
anvandningsfrekvens.
» Sa hir justerar du instéllningen fér fordonslistan

1. Tryck pa Instéllningar pa MaxiDAS-jobbmenyn.

2. Tryck pa Fordonslista i den vanstra kolumnen.

3. Valj 6nskad sorteringstyp. En bockmarkering visas till héger om det valda
objektet.

4. Tryck pa Hem- knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga fill
MaxiDAS-jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ = for
systeminstallationen.

10.10 Systeminstéllningar

Den har funktionen ger dig direktatkomst till Android-systeminstallningarna, dar du kan
justera olika systeminstaliningar for Android-operativsystemet. Angaende tradlésa
instéllningar och néatverksinstalliningar, olika enhetsinstéliningar som ljud och skarm,
samt systemsékerhetsinstaliningar, och kontrollera relaterad information om
Android-systemet, se Android-dokumentationen for ytterligare information .

10.11 Om

Alternativet Om ger information om MaxiDAS-diagnosenheten, inklusive produktnamn ,
version, hardvara och serienummer .
» For att kontrollera MaxiDAS-produktinformationen i Om
1. Tryck pa Instéllningar -appen pa MaxiDAS-jobbmenyn.
2. Tryck pa alternativet Om i den véanstra kolumnen. Produktinformationen visas
till hdger pa skarmen.

3. Tryck pa Hem- knappen i det 6vre vanstra hornet for att aterga till
MaxiDAS-jobbmenyn eller valj en annan instalining att justera.
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11 Uppdatera

Uppdateringsappen pa surfplattan laddar ner den senaste versionen av programvaran.
Uppdateringarna forbattrar MaxiDAS-applikationernas funktioner, vanligtvis genom att
lagga till nya tester, ny modelltdckning eller genom att lagga till nya eller férbattrade
applikationer.

Surfplattan  soker  automatiskt efter tillgangliga  uppdateringar  for  all
MaxiDAS-programvara nar den ar ansluten till internet. Alla uppdateringar som hittas
kan laddas ner och installeras p& enheten. Det har avsnittet beskriver
uppdateringsprocedurer i MaxiDAS-systemet.

@ NOTERA
Se till att surfplattan &r registrerad innan du anvander uppdateringsprogrammet . Se
Autel anvandarcenter fér en omfattande registreringsguide.

» For att uppdatera programvaran

1. Sla pa surfplattan och se till att den ar ansluten till en strémkalla och har en
stabil internetanslutning.

2. Tryck pa knappen Uppdatera applikation i MaxiDAS -jobbmenyn. Skdrmen
Uppdatera applikation visas.

3. P& uppdateringsskdrmen trycker du pa knappen Hamta for att uppdatera
det/de specifika objektet/objekten eller trycker pa knappen Uppdatera alla for
att uppdatera alla tillgangliga objekt.

4. Tryck pa Mer for att se information om alla tillgangliga uppdateringar. Du kan

ocksa trycka pa knappen Hamta eller Uppdatera alla for att fa uppdateringar.
5. Under uppdateringen trycker du pa ' ikonen fér att pausa
uppdateringsprocessen. Tryck pa *'ikonen for att ateruppta uppdateringen

och processen fortsatter fran pauspunkten.

6. Nar uppdateringsprocessen &r klar installeras programvaran automatiskt. Den
nya versionen ersatter den aldre versionen.

@ NOTERA
For kontohantering, ga till fliken Medlemscenter .
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12 Batteritest

Batteritestapplikationen later anvandaren utféra batteritestfunktioner i och utanfor
fordonet nar batteritestaren BT506 ar ansluten till MaxiDAS-surfplattan och ett batteri.
Batteritestaren BT506 gor det mojligt for tekniker att se héalsostatusen for fordonets
batteri och elsystem.

(#® NOTERA
Batteritestaren BT506 maste kopas separat.

m Battery Test
fincan N
L .
=L
N
In-vehicle test Out-of-vehicle test

Figur 12-1Batteritestskdrm
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12.1 MaxiBAS BT506 Batteritestare

12.1.1 Funktionsbeskrivning

o s wDn PR

Strombrytare
Status-LED
Strom-LED
USB-port

Figur12-2 MaxiBAS BT506-testare

Batteriklammakabel

Tabell 12-1 LED-beskrivning

LED-lampa Farg Beskrivning
Blinkande arént Testaren kommunicerar via
g USB-kabel.
Status-LED Testaren kommunicerar via

Blinkande blatt

Bluetooth.

Blinkande rott

Batteriklammorna ar anslutna till fel
batteripoler.
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LED-lampa Farg Beskrivning

Testaren ar paslagen och batteriet &r

Fast gront tillrckligt laddat,

Blinkande gront Testaren laddas. (Lyser med fast

Power LED gront sken nér batteriet ar fulladdat.)
Fast rott Enheten ar i startlage.
Blinkande rott Batterinivan ar lag. Vanligen ladda.

12.1.2 Kraftkallor
MaxiBAS BT506-testaren kan fa strom fran foljande kallor:

e Internt batteripaket
e AC/DC-strdmforsorjning

O VIKTIG
Ladda inte testaren nar temperaturen &r under 0 °C (32 °F) eller éver 45 °C (113 °F).

12.1.2.1 Internt batteripaket
MaxiBAS BT506 Batteritestaren kan drivas med det interna laddningsbara batteriet.
12.1.2.2 AC/DC-stromfdrsorjning — Anvanda natadaptern

Batteritestaren MaxiBAS BT506 kan stromférsorjas fran ett eluttag med hjalp av
AC/DC-natadaptern. AC/DC-stréomforsorjningen laddar aven det interna batteriet.
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12.1.3 Tekniska specifikationer

Tabell 12-2 Tekniska specifikationer

Punkt

Beskrivning

Anslutning

e USB20,TypC
e Bluetooth 4.2

Ingangsspanning

5V likstrém

Arbetsstréom

<150 mAvid 12 V DC

Internt batteri

3,7 V/800 mAh litiumjonpolymerbatteri

CCA-intervall

100 till 2000 A

Spanningsomrade

1,5t 16 V

Arbetstemperatur

- 10 °Cill 50 °C (14 °F till 122 °F)

Lagringstemperatur

- 20°CHill 60 °C ( - 4 °Ftill 140 °F )

MAatt (L x B x H)

107 mm (4,21 tum) X 75 mm (2,95 tum) x 26 mm (1,02
tum) (klamma medféljer ej)

Vikt

320 g (0,7 pund)

12.2 Testforberedelse

12.2.1 Inspektera batteriet

Innan du pabdrjar ett test, kontrollera batteriet for:

e Sprickbildning, buckling eller lackage. Om du ser nagot av dessa fel, byt ut

batteriet.

e Korroderade, l6sa eller skadade kablar och anslutningar. Reparera eller byt ut vid

behov.

e Korrosion pa batteripolerna och smuts eller syra pa hdljets ovansida. Rengor héljet

och polerna med en stalborste och en blandning av vatten och bikarbonat.
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12.2.2 Anslut batteritestaren

» FOr att para ihop med MaxiDAS-surfplattan

1. Sla pd bade MaxiDAS-surfplattan och batteritestaren BT506. Se till att
enheterna ar tillrackligt laddade innan du borjar.

2. Aktivera Bluetooth pa surfplattan genom att trycka pa VCI Manager > BAS BT .
Tryck pa Skanna i det 6vre hogra hérnet. Enheten borjar sdka efter tillgéngliga
parkopplingsenheter.

3. Beroende pa vilken typ av batteritestare det &r kan enhetsnamnet visas som
"Maxi-" efter ett serienummer. Valj 1amplig enhet for parkoppling.

4. Nar parkopplingen ar lyckad kommer anslutningsstatusen att vara "Ansluten".

AR
@

Figur12-3 Exempel pa anslutning av batteritestare 1
» For att ansluta till ett batteri

1. Anslut den réda klamman till batteriets positiva (+) pol.

@-‘h::z&# E@n‘[

(@)

2. Anslut den svarta klamman till batteriets negativa (-) pol.

Figur12-4 Exempel pa anslutning av batteritestare 2



12.3 Test i fordon

Fordonstestet anvénds for att testa batterier som ar installerade i ett fordon. Ett
fordonstest inkluderar batteritest, startmotortest och generatortest. Dessa tester hjalper
till att faststalla batteriets, startmotorns och generatorns tillstand.

O VKTIG

En ansvarsfriskrivning visas nar du anvander en funktion pa startskarmen for forsta
gangen . Las slutanvandaravtalet och tryck pa Godkann for att fortsatta. Om du trycker
pa Avboj kommer du inte att kunna anvanda funktionerna korrekt .

Innan du testar ett batteri, se till att batteritestaren ar parad ihop med surfplattan via
Bluetooth och korrekt ansluten till ett batteri.
> For att starta testet i fordonet

1. Tryck pa Batteritest fran MaxiDAS-jobbmenyn. Vélj Test i fordon .

2. Bekrafta fordonsinformationen pa vanster sida av skdarmen. Se till att
VIN-numret ar angett.

3. Bekréfta din batteriinformation, inklusive spanning, typ, standard och kapacitet.
Tryck pa Nasta for att fortsatta testfunktionerna i fordonet.

- G Vehicle information
License 4 w Type Standard Rating
* VIN v @
Make  Abarth >
FLOODED CCA 600

Year | 2021 >
Model  CINQUECENTO ABARTH >
Others >

Battery

location fext

Figur12-5 Batteriinformationsskdrm

@ NOTERA
| instéllningsprogrammet kan du med alternativet Batteritest &ndra kravet for att ange
VIN-information. Om instéllningen &r aktiverad &r det inte langre obligatoriskt att ange
VIN-numret.
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Se tabellen nedan for en lista 6ver knappar som kan visas nar du anvander funktionerna.

Tabell12-3 Knappar i verktygsféltet 6verst

Knapp Namn Beskrivning

Vardet pa ikonen anger realtidsspanningen
fér det testade batteriet. | batteritestet blir

12.3 Batteri lutni s .
atteriansiutning knappen grén om batteriet ar i gott skick.
Annars blir den rod.
Next Nasta Tryck for att fortsatta.
M ] Hem Atergar till huvudskarmen for batteritest.

Tillbaka Atergar till foreg&ende skarm.

[~ Utgang Atergar till Jobbmenyn.

12.3.1 Batteritest

1. Folj instruktionerna pa skarmen. Markera rutorna nar alla obligatoriska uppgifter ar
slutférda och tryck pa Starta testning .

4= [= Battery Starter Generator
Operations needed before battery test
m 1.Turn off electrical appliances.
[+
2.Ignition OFF.
1
‘ P { 3.Close all the vehicle doors.
~
Start Testing

Figur12-6 Batteriskdarm
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2. Vanta tills testet ar klart. Testresultaten visas pa verktyget.

- = Battery Starter Generator

@ Good Battery
L \
SOH 100%

)
._ soc 100%

4

Voltage 1279V
— Measured Capacity 110 CCA
. Capacity 100 CCA
Report Continue
Figur12-7 Skidrm for batteritestresultat
Tabell12-4 Testresultat
Resultat Beskrivning
Bra batteri Batteriet ar bra.

Bra & Ladda om Batteriet ar bra men otillréckligt laddat. Ladda batteriet.

Ladda och testa Batteriet behover laddas for att faststalla dess skick.

om
Dalig cell Byt ut batteriet.
Byt batteri Byt ut batteriet.
®NOTERA

Utfor alltid batteritestet innan du fortsatter med startmotor- och generatortesterna.

12.3.2 Starttest

Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora testet. Starta motorn och 1at den ga pa

tomgang. Testresultaten visas enligt féljande.
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r——
- [= Battery Starter Generator

Cranking Normal
. _ B
9 Starting Voltage 1059V v

Starting Time 1928
— (]
—
@
Report Continue

Figur12-8 Resultatskdrm for starttest

Tabell12-5 Resultat av starttestet

Resultat Beskrivning

Starta normalt Forréatten ar bra.

For Iag strom Lag momentan urladdningskapacitet.
For 1&g spanning Lag batterilagringskapacitet.

Inte p&borjad Startmotorn detekteras inte for start.

12.3.3 Generatortest

Folj instruktionerna p& skarmen for att slutfora testet. Testresultaten visas enligt

foljande.
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Battery Starter Generator
Charging Normal
Ripple 1Tmv v
No-load voltage 1432V v
Load Voltage 1450V v
Report Done

Figur12-9 Skdrmbild fér generatortestresultat

Tabell12-6 Resultat av generatortest

Resultat

Beskrivning

Laddning Normal

Generatorn fungerar normalt.

® Remmen som férbinder startmotorn och
o . generatorn &r 16s;
For lag utgang L )
e Kabeln som forbinder startmotorn och batteriet
ar 16s eller korroderad.
e Generatorn ar inte korrekt ansluten till jord;
Fér hég utgang e Spanningsjusteraren ar trasig och behover

bytas ut.

Rippeln ar for stor

Kommuteringsdioden ar trasig.

Ingen utgang

Kabeln ar 16s;

Vissa fordon med energihanteringssystem
erbjuder ingen laddningsvag pa grund av
batteriets tillrdckliga laddningskapacitet;

Generatorn eller spanningsjusteraren ar trasig
och behdver bytas ut.
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12.4 Test utanfor fordonet

Utombilstest anvands for att testa batteriernas skick som inte ar anslutna till fordonet.
Denna funktion syftar endast till att kontrollera batteriets halsostatus.

12.4.1 Testprocedur

» For att starta testet utanfor fordonet
1. Anslut testklammorna till batteriets poler.
2.  Tryck pa Batteritest fran MaxiDAS-jobbmenyn. Valj Test utanfoér fordonet .

3. Valj lamplig batterityp, klassificeringsstandard och CCA-varde. Tryck pa Starta
testning for att starta testet.

- = Out-vehicle test 5

Type Standard Capacity

14

Battery test is ready. Press
Start Testing

AGM SPIRAL CCA 600

Battery voltage 12v v

Check if the battery information is correct.

Start Testing

Figur12-10 Testskdrm utanfor fordonet

4. Testresultaten visas inom nagra sekunder.
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-I-.-h‘
L4

Good Battery

Out of Vehicle Test

Good Battery

501 100% \

soc 100%
Voltage 1274V
Measured Capacity 117 CCA
Capacity 100 CCA
............ neen

Report

Figur12-11 Skdrm fér resultat av test utanfér fordonet

12.4.2 Testresultat

Tabell12-7 Resultat fran test utanfér fordonet

Resultat

Beskrivning

Bra batteri

Batteriet uppfyller erforderliga standarder.

Bra & Ladda om

Batteriet ar bra, men har 1ag laddning. Ladda
batteriet helt. Kontrollera orsakerna till den laga
laddningen.

Ladda och testa om

Batteriet behover laddas for att faststélla dess
skick.

Byt batteri

Batteriet uppfyller inte branschgodkénda
standarder.

Dalig cell

Batteriet uppfyller inte branschgodkénda
standarder.
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13 Datahanterare

Med applikationen Data Manager kan du lagra, skriva ut och granska sparade filer,
hantera verkstadsinformation och kundinformation samt fora register éver testfordon.

Om du valjer programmet Data Manager oppnas filsystemmenyn. Det finns nio
huvudfunktioner tillgangliga.

o Data Manager

o —
4 A 4
Vehicle History Workshop Information Customer Image
\J
v ,
—
Cloud Report PDF Review Data Data Logging

Figur13-1 Huvudskédrmen foér datahanteraren

Tabell13-1 Knappar i Datahanteraren

Namn Beskrivning

Fordonshisto

rik Tryck for att granska diagnostikhistoriken.

Verkstadsinfo

Tryck for att redigera informationen om

rmation workshops.
Kund Tryck for att skapa en ny kundkontofil.
Bild Tryck for att granska skdrmdumparna.

107




Knapp Namn Beskrivning

Tryck for att granska de sparade rapporterna

Molnrapport och dela molnrapporter.

Tryck for att granska rapporterna som lagrats

PDF i PDF-format.

Granska data | Tryck for att granska inspelad data.

BEC

Tryck for att granska kommunikationsdata
och ECU-information for testfordonet.
Sparad data kan rapporteras och skickas till
teknikcentralen via internet.

Dataloggning

Avinstallerad

Tryck for att avinstallera program.
e appar Y prog

13.1 Fordonshistorik

Den héar funktionen lagrar register dver testfordon, inklusive fordonsinformation och
hamtade felkoder fran tidigare diagnostiksessioner. Testinformationen sammanfattas
och visas i en lattlast tabell. Fordonshistoriken ger ocksé direkt atkomst till det tidigare
testade fordonet och later dig direkt starta om en diagnostiksession utan att behéva
utfora automatiskt eller manuellt fordonsval.

o_l - Battery Test (Diagnos‘licsw Service TPMS | TPMS retrofit Q [‘
@ 202211 2 Records
2016 Demo 2016 Demo
JK-Wrangler JK-Wrangler
2022-11-28 08:09:16 2022-11-27 08:56:02
Demo/2016/JK-Wrangler Demo/2016/JK-Wrangler
DTC Count:19 DTC Count:19
o VIN: 1C4BJWFGSGL131334 VIN: 1C4BJWFGSGL131334

Figur13-2 Skdrmen Fordonshistorik
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Ovre verktygsfaltsknappar — visar navigering och programkontroller.
2. Huvudavsnitt — visar alla fordonshistorikposter.

For att aktivera en testsession for det inspelade fordonet

1. Tryck pa Data Manager -applikationen pa MaxiDAS-jobbmenyn.

2. Valj Fordonshistorik for att 6ppna skarmen. Tryck pa relevant programflik fér
att vélja testposten. Ta valet av fliken Diagnostik som ett exempel.

3. Tryck pé& Diagnostikikon ldngst ner pad miniatyrbilden av ett
fordonspostregister.

4. Diagnostikskarmen for fordonet visas och en ny diagnostiksession aktiveras.
Se Diagnostik for detaljerade instruktioner om fordonsdiagnostik. Eller,

5. Valj en fordonsminiatyrbild for att 6ppna en post. Ett historiskt testregister
visas. Granska den registrerade informationen om testfordonet och tryck pa
knappen Diagnostik i det dvre hogra hérnet.

13.1.1 Historisk testhistorik

Den historiska testrapporten ar ett detaljerat dataformular for fordonet, vilket inkluderar
allman fordonsinformation, servicejournal, kundinformation och diagnostiska felkoder
som hamtats fran tidigare testsessioner. Teknikeranteckningar visas ocksd om sadana
finns.

@ NOTERA
MaxiDAS-surfplattan maste uppratta en anslutning till MaxivVCl V150-enheten for att
starta om testsessioner pa de tidigare testade fordonen.

= Historical test p
Title 2016 Demo JK-Wrangler View PDF
%ﬂ Print
Year 2016 ;;:f:“ YYYYYYYYYYYYYY
B2 E-mail
Make Demo VIN 1C4BJWFG5GL131%
Get
0d E Report
Model JK-Wrangler Ome{er 4km
Mileage
@ Delete
Sub model Color
Engine Status Not started

Figur13-3 Historiskt testregister
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> Sa har redigerar du den historiska testposten
1. Tryck pa Datahanteraren pa MaxiDAS-jobbmenyn.
2. Valj Fordonshistorik .

3. Valj miniatyrbilden fér den specifika fordonshistorikposten fran huvudavsnittet.
Den historiska testposten visas.

Tryck pa Redigera (pennikonen) for att borja redigera.
Tryck pa varje objekt for att mata in information eller bifoga filer eller bilder.

@NOTERA
Fordonets VIN, registreringsnummer och kundkontoinformation korreleras som
standard. Fordonsregister korreleras automatiskt med hjalp av denna fordons- och
kundidentifiering.

6. Tryck pa Lagg till kund for att komplettera det historiska testregistreringsarket
till ett befintligt kundkonto, eller lagg till ett nytt kopplat konto fill
testfordonsregistret. Se Kund fér mer information.

7. Tryck pa Klar for att spara det uppdaterade registerbladet eller tryck pa
Avbryt for att avsluta utan att spara.

13.2 Verkstadsinformation

| formularet Verkstadsinformation kan du redigera, mata in och spara detaljerad
verkstadsinformation, sdsom verkstadsnamn, adress, telefonnummer och andra
anmarkningar, som vid utskrift av fordonsdiagnostikrapporter och andra tillhérande
testfiler visas som rubrik pa de utskrivna dokumenten.

- Workshop information

Set shop logo Logo
+ -+

Shop name Tel
State Fax
City E-mail
Zip code

Address

Manager name Manager title

Website

Figur13-4 Informationsblad fér verkstaden
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> Sa hir redigerar du informationsbladet for verkstaden

1.

o~ 0N

Tryck pa Data Manager -applikationen pa MaxiDAS-jobbmenyn.
Valj Verkstadsinformation .

Tryck pa knappen Redigera i det 6vre verktygsfaltet.

Tryck pa varje falt for att ange lamplig information.

Tryck pa Klar for att spara det uppdaterade informationsbladet for verkstaden
eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

13.3 Kund

Med kundfunktionen kan du skapa och redigera kundkonton. Den hjalper dig att spara
och organisera alla kundinformationskonton som &r korrelerade med tillhérande
testfordonshistorikposter.

> For att skapa ett kundkonto

1. Tryck pa Data Manager -applikationen pa MaxiDAS-jobbmenyn.
2. ValjKund .
3. Tryck pa knappen Légg till kund . Ett tomt informationsformular visas; tryck
pa varje falt for att ange 1amplig information.
@ NOTERA

De falt som maste fyllas i anges som obligatoriska falt.

4.

Vissa kunder kan ha fler an ett fordon for service. Du kan alltid lagga till ny
fordonsinformation till kontot. Tryck pa Légg till ny fordonsinformation och
fyll sedan i fordonsinformationen. Tryck pa anappen for att avbryta.

Tryck pa Slutfor for att spara kontot eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan
att spara.

» Sa hir redigerar du ett kundkonto

1.
2.
3.

Tryck pa Datahanteraren pa MaxiDAS-jobbmenyn.
Valj Kund .

Valj ett kundkonto genom att trycka pa motsvarande namnkort. En
kundinformationspost visas.

Tryck pa ikonen Redigera i det 6vre verktygsfaltet for att borja redigera.

Tryck pa inmatningsfaltet for att redigera informationen och ange den
uppdaterade informationen.

Tryck pa Slutfor for att spara den uppdaterade informationen eller tryck pa
Avbryt for att avsluta utan att spara.
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» Sa hir tar du bort ett kundkonto
1. Tryck pa Datahanteraren pa MaxiDAS-jobbmenyn.

2. Vaélj Kund .
3. Tryck pa ikonen Radera till héger om ett kundkonto. Ett meddelande visas.
4. Tryck pa OK for att bekrafta kommandot, s& raderas kontot, eller tryck pa
Avbryt for att avbryta begéaran.
13.4 Bild
Bildsektionen &ar en PNG-databas som innehaller alla tagna skarmdumpar.
0o = Image Q 7
“ B e
ueagu
Screenshot_20240219-070633.png
@_

1of 1

Figur13-5 Bildskdrm

1. Knappar i verktygsfaltet 6verst — anvands for att redigera, skriva ut och radera
lagrade bildfiler. Se foljande tabell for detaljerad information.

2. Huvudsektion — visar de lagrade bilderna.
Tabell13-2 Verktygsfaltsknappar pa bildskdrmen

Knapp Namn Beskrivning

Tillbaka Atergar till foregéende skarm.

.. Tryck for att soka efter bilden genom att
Q Soka .
ange dess lagrade tid.

- Tryck for att visa redigeringsverktygsfaltet for
, Redigera att valja, radera, skriva ut eller skicka
bilden/bilderna via e-post.
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Knapp Namn Beskrivning
léi Skriva ut Tryck for att skriva ut den valda bilden.
@' Radera Tryck for att radera den valda bilden.
u E-post l’_ri)/zl;fr:re zfjteslzirc]:g: den valda bilden till ett

> Fér att redigera/radera bild(er)

1.

2
3.
4

Valj Datahanterare fran MaxiDAS-jobbmenyn.
Valj Bild for att komma &t PNG-databasen.
Tryck pa Redigera i skdrmens 6vre hogra hérn. Redigeringsskarmen visas.

Markera den/de bilder du vill redigera genom att trycka pa kryssrutan langst
ner till hdger pa bilden.

Tryck pa ikonen Radera for att radera de markerade bilderna eller radera alla
bilder. Tryck pa Skriv ut for att skriva ut den/de markerade bilden/bilderna.
Tryck pa E-post for att skicka den/de markerade bilden/bilderna till ett
e-postmeddelande.

13.5Molnrapport

Det héar avsnittet visar de sparade rapporterna, vilka kan oOverforas till Autels
molnplattform nér en stabil natverksanslutning har uppréattats. Dessa rapporter kan
sedan visas eller delas med andra . Se Rapportinstéliningar REF _Ref111469158 \h
\* MERGEFORMAT och Diagnostikrapport Spara , visa och dela fér ytterligare
information.

13.6 PDF-filer

PDF - filerna som ar avsedda for lokal visning visas i det har avsnittet. Ga in i
PDF-databasen och valj en fil for att komma at den sparade informationen.

Det har avsnittet anvander standardprogrammet Adobe Reader for att visa och
redigera filer. Se den tillhérande Adobe Reader-manualen for mer detaljerade
instruktioner.
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13.7 Granska data

| avsnittet Granska data kan du spela upp inspelade databildrutor
livedatastrémmar.

Pa huvudskarmen for granskning av data valjer du en inspelningsfil att spela upp.

.,
= =
Nam g 0 items selected /a Range Unit
a Throttle blade position \;,J 3.800973 [0 '4;59]9999
_ . i [-100.0079.
&4 ETC directional duty cycle € 45902 o0 gogg] %
a Engine speed f.) 1335 [0...8160] rpm
E Target idle speed U 1000 [0...8160] rpm
& @ K == Id4
Time:00:10/00:10 Frame:98/98 Graph merge Show Previous Back
selected frame

Figur13-6 Datauppspelningsskdrm
1. Huvudavsnitt — visar de inspelade dataramarna.
2. Navigeringsverktygsfalt — later dig manipulera datauppspelning.

frén

Anvand navigeringsknapparna i verktygsfaltet for att spela upp inspelad data fran

bildruta till bildruta.

Tryck pa Tillbaka for att avsluta datauppspelningen.

13.8 Dataloggning

| avsnittet Dataloggning kan du starta supportplattformen direkt for att visa alla register
over all feedback- eller ingen feedback-dataloggning i diagnossystemet. F6r mer

information, se Dataloggning.

13.9 Avinstallera appar

| det har avsnittet kan du hantera de programvaror som &r installerade pa
MaxiDAS-diagnossystemet. Om du véljer det har avsnittet 6ppnas en hanteringsskarm

dar du kan kontrollera alla tillgangliga fordonsdiagnostikprogram.
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Valj den fordonsprogramvara du vill ta bort genom att trycka pé fordonstillverkarens
ikon. Det valda objektet visar en bl& markering i det 6vre hégra hoérnet. Tryck pa

knappen Ta bort i det Ovre verktygsfaltet for att ta bort programvaran fran
systemdatabasen.
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14 Fjarrskrivbord

Fjarrskrivbordsapplikationen startar TeamViewer QuickSupport-programmet, vilket ar
ett enkelt, snabbt och sakert fjarrstyrningsgranssnitt . Du kan anvanda applikationen for
att fa fjarrsupport frdn Autels supportcenter , kollegor eller vanner , genom att lata dem
styra din MaxiDAS-surfplatta pa sin dator via TeamViewer-programvaran.

Om du tanker pad en TeamViewer- anslutning som ett telefonsamtal, skulle
TeamViewer-ID vara det telefonnummer som alla TeamViewer-klienter kan nas separat
under. Datorer och mobila enheter som kér TeamViewer identifieras av ett unikt globalt
ID. Forsta gdngen Remote Desk -applikationen startas genereras detta ID automatiskt
baserat p& hardvarans egenskaper och kommer inte att &ndras senare .

Se till att surfplattan &r ansluten till internet innan du startar Remote Desk -
applikationen , sa att surfplattan kan ta emot fjarrsupport fran en tredje part .

TeamViewer QuickSupport H

How to connect to this device
¢y e

Your ID |

SEND MY ID...

On any other device, go to
https://start.teamviewer.com

Ready to connect (secure connection)

Figur14-1 Fjarrskrivbordsskarm

> For att fa fjarrsupport fran en partner
1. Sla pa surfplattan .

2. Tryck pa applikationen Remote Desk pa MaxiDAS-jobbmenyn. Skarmen
TeamViewer QuickSupport visas och enhets-ID:t genereras och visas.

3. Din partner maste installera fjarrkontrollprogramvaran pa sin dator genom att
ladda ner TeamViewer -programmet ( fullversion ) online ( se
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http://www.teamviewer.com ) och sedan starta programvaran .

4. Ange din legitimation till din partnern och vanta pa att han/hon skickar en
begaran om fjarrstyrning .
En fraga kommer att visas om du vill dig att tillata fjarrstyrning pa din enhet.

Tryck pa Tillat for att acceptera eller tryck pa Avvisa for att avvisa .

Se tillhérande TeamViewer-dokument for ytterligare information .
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15 stod

Den héar applikationen startar supportplattformen som synkroniserar Autels
onlinetjanstbasstation med MaxiDAS- surfplattan . Ansluten till Autels servicekanal och
onlinecommunities erbjuder supportapplikationen det snabbaste séttet att [6sa problem,
sa att du kan skicka hjalpforfragningar for att fa direkt service och support.

15.1 Stod for skarmlayout

Du navigerar i supportprogrammets granssnitt med hjélp av knappen Hem i det 6vre
verktygsfaltet. Huvuddelen av supportskarmen &ar uppdelad i tva sektioner. Den smala
kolumnen till vanster &r huvudmenyn; valj ett amne frdn huvudmenyn for att visa
motsvarande funktionsskarm till héger.

t Support
2
I 2 My Account Personal Info Update Info Service Info
User information
EZ' Data Logging
Autel ID
@ Training Real name:
Country/District CHINA
@ ra Town/City JIAXING

Company/Institute:
Address:

Post code:
Device information

Product serial number:

Registration time: 28/11/2022
Expired time: 28/05/2023
Warranty period 28/11/2022 - 28/11/2023

Figur15-1 Skdrmen for supportapplikation

15.2 Mitt konto

Skarmen Mitt konto visar omfattande information om anvandaren och produkten, som
ar synkroniserad med det registrerade onlinekontot, inklusive anvéndarinformation och
enhetsinformation.

e Anvandarinformation — visar detaljerad information om ditt registrerade
Autel-konto  online, sasom ditt Autel-ID, namn, adress och annan
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kontaktinformation.

e Enhetsinformation — visar information om den registrerade produkten, inklusive
produktens serienummer, registreringstid, utgangstid och garantiperiod.

15.3 Dataloggning

Skarmen Dataloggning registrerar all feedback (inskickad), ingen feedback (inte
inskickad men sparad) eller historik (upp till de senaste 20 testposterna) i
diagnossystemet. Du kan redigera och skicka testposter med hjalp av
dataloggningsfunktionen. Autels supportpersonal tar emot och bearbetar inskickade
rapporter via supportplattformen.

> For att gora ett svar i en dataloggningssession

1. Tryck pataggen Feedback for att visa listan 6ver inskickade dataloggningar.

2. Valj ett specifikt objekt for att se den senaste uppdateringen av
bearbetningsférloppet .

3. Tryck pa inmatningsfaltet 1angst ner pa skarmen och ange ditt svar . Du kan
dessutom lagga till bilagan om det behdvs.

4. Tryck pa Skicka for att leverera ditt meddelande till Autel-supporten .

15.4 Utbildning

Utbildningsavsnittet innehaller snabblankar till Aut els onlinevideobibliotek . Valj en
videokanal efter sprak for att se alla tillgangliga online-instruktionsvideor om amnen
som produktanvandningstekniker och praktik fér fordonsdiagnostik .

15.5 Vanliga fragor

FAQ-avsnittet innehaller omfattande referenser for alla vanliga fragor och svar om
anvandningen av Autels online-medlemskonto, shopping och betalningsprocedurer .
e Konto — visar fragor och svar om anvandningen av Autels onlineanvandarkonto.

e Shopping — visar fragor och svar om metoder eller procedurer for kdp av produkter
online.

e Betalning — visar fragor och svar om betalningsmetoder eller procedurer for
produkter online.
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16 MaxiViewer

Med MaxiViewer kan du soka efter funktioner som stéds av véra verktyg och
information om programvaruversion. Det finns tva satt att soka, antingen genom att
soka efter verktyget och fordonet eller genom att soka efter funktionerna.

> Att soka efter fordon

1.

Tryck péd  MaxiViewer- applikatonen pa  MaxiDAS-jobbmenyn.
Funktionsvisaren skarmvisningar.

Tryck paé verktygsnamnet i det &vre vanstra hoérnet for att Sppna
rullgardinsmenyn. Tryck pa det du vill soka efter.

Tryck pa fordonsmarket, modellen och aret du vill soka efter.

N<XE<C=-HNDO0DOZIrXC—IOMMOOE> %

= Function Viewer Q =e
1 4 Acura/Acura 1.6.../Year v | System| W SubSys.. | ¥ J Type| ¥
choose brand choose model choose year

‘ e ——
All

(C) Chevrolet Truck

(T) GMC Truck

A Acura 1.7EL
goartl Acura 2.2CL

_ Acura ZECL
Alfa

Figur16-1 Funktionsvisningsskdrm 1

4. Alla funktioner som stdds av det valda verktyget for det valda fordonet visas

som flera kolumner.
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~ Function Viewer Q o
v Acura/Acura 1.6.../Year v System ¥ | SubSys. ¥ || Type ¥
Passenger ECU Above Acur|
/ s / car information / a_v2.10
/ SRS / Pasg:rger Erase codes / At;o;f/;?gur
Passenger Freeze Above Acur|
/ SRS / car frame data / a_v2.10
/ SRS / Passenger | jve data / S
/ SRS / Passenger Read codes / e

Figur16-2 Funktionsvisningsskdrm 2

> Att soka efter funktioner

1. Tryck pad MaxiViewer- applikationen i MaxiDAS-jobbmenyn. Skérmen
Funktionsvisare visas.

2. Tryck pa verktygsnamnet langst upp till vanster for att dppna rullgardinsmenyn.
Tryck pa det du vill soka efter.

3. Skriv in funktionen du vill stka efter i sbkkolumnen uppe till hdger. Alla fordon
med den har funktionen listas med flera kolumner, inklusive system , funktion,
underfunktion och version.

Cancel functions ¥ <. ECU Information Y

v Brand/Maodel/Year v

2014-201 Passenger's door ECU Above
Jaguar | F-Type 5 module / information / Jaguar,ﬂ
L , Above

Jagquar | Fivoe 2014201 Transmission ; ECU ; Above
9 yp 5 control module information Jaguar_t,'
TaTiET F-Type 2014201 Transmission / ECU / Above
9 -yp 5 control module information Jaguar_l,'

K Above

BT IR 20‘\45201 Bor(ljwyoccjﬂTérO| / ‘[nfml';r%hajtion / Jaguar_.

Figur16-3 Funktionsvisningsskdrm 3
NOTERA

Fuzzy-s6kning stdds.
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17 MaxiVideo

MaxiVideo-applikationen konfigurerar MaxiDAS- surfplattan att fungera som ett digitalt
videooscilloskop genom att helt enkelt ansluta surfplattan till en MaxiVideo digital
inspektionskamera. Den héar funktionen later dig undersoka svaratkomliga omraden
som normalt sett &r dolda, med méjlighet att spela in digitala stillbilder och videor, vilket
ger dig en ekonomisk lésning fér att inspektera maskiner, anlaggningar och
infrastruktur pa ett sakert och snabbt satt.

@ NOTERA

1. MaxiVideo digitala inspektionskamera och dess tillbehor ar extra tillbehoér och
maste kdpas separat . Bada storlekarna (8,5 mm och 5,5 mm) pa bildhuvudet ar
valfria och finns att kdpa.

2. Den héar funktionen ar kompatibel med MaxiVideo digitala inspektionskamera i
modellerna MV105S, MV108S, MV105 och MV108.

3. Anslut surfplattan till MaxiVideo digital inspektionskamera med USB-kabeln. For
detaljerade bruksanvisningar, se snabbreferensguiden for MaxiVideo digital
inspektionskamera.
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18 Snabblank

Quick Link-applikationen ger dig bekvam atkomst till Autels officiella webbplats och
manga andra valkanda webbplatser inom bilbranschen for att tillhandahalla teknisk
hjalp, kunskapsbaser , forum samt utbildning och expertradgivning .

o Quick Link + @
AUTEL HAYNESPRO MITCHELLA1 ETI
AUTEL HaynesPro Mitchell1 eti
OBD WIKI IATN AUTODATA TST
OBD wiki iATN autodata TST
NASTF IDENTIFIX ALLDATA
NASTF IDENTIFIX ALLDATA

Figur18-1 Snabbldnkskdrm
> For att 6ppna en snabblank

1. Tryck pa Quick Link -applikationen i MaxiDAS-jobbmenyn. Skarmen for Quick
Link-applikationen visas.

2. Valj en webbplatsminiatyr fran huvudavsnittet. Chrome-webblasaren startas
och den valda webbplatsen dppnas.

> For att hantera snabblinkarna

1. Tryck pa Snabblank pa MaxiDAS -jobbmenyn. Skarmen for
snabblanksapplikationen visas.

2. Tryck paikonen =i det 6vre hdgra hornet for att 1agga till webbplatser . Tryck
pa @ikonen for att ta bort webbplatser.
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19 Autel anvandarcenter

Programuppdateringar &r tillgangliga gratis under det forsta aret fran inképsdatumet.
Med Autel User Center-applikationen kan du registrera ditt verktyg for att ladda ner den
senaste programvaran, vilket forbattrar MaxiDAS-applikationens funktionalitet genom
att lagga till nya fordonsmodeller eller férbattrade applikationer i databasen.

Det finns tva sétt att registrera en produkt:
A. Via MaxiDAS -surfplattan

» For att logga in med ditt konto och registrera ditt verktyg

1. Tryck pa Autel User Center fran MaxiDAS Job Menu. Féljande skarm visas.

AUTEL

Forgot Password

Log In with Verification Code Register

Figur19-1 Autel anvédndarcenterskdrm

2. Om du redan har ett Autel-ID kan du logga in med ditt telefonnummer och din
verifieringskod, eller trycka pa Logga in med l6senord for att logga in med ditt
Autel-ID och I6senord. Om du inte har ett Autel-ID &n trycker du pa Registrera
for att skapa ett Autel-ID.

3. Nar ditt konto har registrerats kommer du till huvudmenyn i Autel
anvandarcenter.

4. Valj Enhetshantering pa huvudmenyn.
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6.

Tryck pa& knappen Lanka enhet i det 6vre hdgra hornet av skarmen
Enhetshantering. Enhetens serienummer och Iésenord visas automatiskt pa
skarmen Lanka enhet.

Tryck pa knappen Lank for att slutfora produktregistreringen.

B. Via Autels webbplats

> For att registrera ditt Autel-verktyg

1.
2.

Besok webbplatsen: pro.autel.com .

Om du har ett Autel-konto loggar du in med ditt konto-ID och I6senord och gar
vidare till steg 7.

Om du &r en ny medlem pa Autel klickar du pa knappen Registrera for att
skapa ditt Autel-ID.

Ange den obligatoriska personliga informationen i inmatningsfalten.

Ange din e-postadress och klicka sedan pa Begér . Du kommer att fa ett
e-postmeddelande  fran  Autel med din verifieringskod. Oppna
e-postmeddelandet och kopiera koden till ratt inmatningsruta.

Ange ett I6senord for ditt konto och ange |I6senordet igen for att bekrafta. Las
Autels anvandaravtal och Autels integritetspolicy och markera sedan rutan
for att acceptera villkoren. Nar all information har angetts klickar du pa
Registrera . En produktregistreringsskarm visas.

Ditt produktserienummer och I6senord kravs for att slutfora registreringen. For
att hitta ditt serienummer och I6senord i verktyget: ga till Instéllningar > Om .
Ange verktygets serienummer och l6senord pa produktregistreringsskarmen.
Ange CAPTCHA-koden och klicka pa Skicka for att slutféra registreringen.
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20 Underhall och service

For att sakerstélla att MaxiDAS-diagnosplattan fungerar optimalt rekommenderar vi att
du laser och foljer instruktionerna for produktunderhdll som beskrivs i detta avsnitt.

20.1 Underhallsinstruktioner

Foljande visar hur du underhéller dina enheter, tillsammans med forsiktighetsatgarder
att vidta .

Anvand en mjuk trasa och alkohol eller ett milt fénsterputsmedel for att rengora
surfplattans pekskarm.

Anvand inte slipande rengéringsmedel, tvattmedel eller bilkemikalier pa surfplattan.
Forvara enheterna torrt och inom normala driftstemperaturer.

Torka handerna innan du anvander surfplattan. Surfplattans pekskarm kanske inte
fungerar om pekskarmen ar fuktig eller om du trycker pa pekskdrmen med vata
hander.

Forvara inte enheten i fuktiga, dammiga eller smutsiga utrymmen.

Kontrollera holjet, kablarna och kontakterna for smuts och skador fére och efter
varje anvandning.

Torka av enhetens hdlje, kablar och kontakter med en fuktig trasa efter att du har
anvant den .

Forsok inte att ta isar din surfplatta.
Tappa inte enheterna och orsaka inte allvarliga stétar.

Anvand endast auktoriserade batteriladdare och tillbehdr. Eventuella fel eller
skador som orsakas av anvandning av obehdrig batteriladdare och tillbehér
upphéver den begransade produktgarantin.

Se till att batteriladdaren inte kommer i kontakt med ledande féremal.

Anvand inte surfplattan bredvid mikrovagsugnar, tradlésa telefoner och vissa
medicinska eller vetenskapliga instrument for att férhindra signalstérningar.
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20.2 Felsbkningschecklista

A. Nar surfplattan inte fungerar korrekt:
e Se till att surfplattan har registrerats online.
e Se till att systemprogramvaran och diagnostikprogrammet &r korrekt
uppdaterade.
o Se till att surfplattan ar ansluten till internet.
e Kontrollera alla kablar, anslutningar och indikatorer for att se om signalen tas
emot.
B. Nar batteritiden ar kortare an vanligt:
o Detta kan handa nar du befinner dig i ett omrade med lag Wi-Fi-signalstyrka.
Stang av enheten nar den inte anvands.
C. Nar surfplattan inte kan slas pa:
o  Se till att surfplattan ar ansluten till en stromkalla eller att batteriet ar laddat.
D. Nar du inte kan ladda surfplattan:
e Din laddare kan vara trasig. Kontakta din narmaste aterforsaljare.
o Du kanske forsdker anvanda enheten i en alltfor varm/kall temperatur. Férsok
att byta laddningsmiljé.
o Din enhet kanske inte har anslutits korrekt till laddaren. Kontrollera kontakten.
@ NOTERA

Om dina problem kvarstar, vanligen kontakta Autels tekniska supportpersonal eller din
lokala aterforsaljare.

20.3 Om batterianvandning

Din surfplatta drivs av ett inbyggt litiumjonpolymerbatteri. Det betyder att du, till skillnad
fran andra typer av batteriteknik, kan ladda batteriet medan det finns kvar en viss
laddning utan att surfplattans batteritid minskas pa grund av den "batteriminneseffekt"
som &r inneboende i dessa tekniker.

AFARA
1. Det inbyggda litiumjonpolymerbatteriet kan endast bytas ut fran fabriken; felaktigt
byte eller manipulering av batteripaketet kan orsaka explosion.
2. Anvand inte en skadad batteriladdare.
e Demontera eller 6ppna inte, krossa, bdja eller deformera, punktera eller riva
sonder.
e Modifiera eller omtillverka inte batteriet, forsok inte att fora in frammande féremal i
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det, utsatt det inte for eld, explosion eller andra faror .

Se till att endast anvanda laddaren och USB-kablarna som medféljer i
forpackningen. Om du anvander andra laddare och USB-kablar kan det leda till
funktionsfel eller att enheten slutar fungera.

Anvand endast laddare som ar godkanda enligt standarden . Anvandning av ett
okvalificerat batteri eller en okvalificerad laddare kan innebéara risk for brand,
explosion, lackage eller andra faror.

Undvik att tappa surfplattan. Om surfplattan tappas, sarskilt pd en hard yta, och
anvandaren missténker att den ar skadad, ta den till en serviceverkstad for
inspektion .

Flytta surfplattan ndrmare natverkets basstation for att forbattra batteritiden.
Batteriets laddningstid varierar beroende pa den aterstaende batterikapaciteten.
Batteritiden férkortas oundvikligen med tiden.

Eftersom 6verladdning kan foérkorta batteriets livslangd, ta bort surfplattan fran
laddaren nar den ar fulladdad. Koppla ur laddaren nar laddningen ar klar.

Att lamna surfplattan pa varma eller kalla platser, sarskilt i ett fordon pa sommaren
eller vintern, kan minska batteriets kapacitet och livslangd. Forvara alltid batteriet
inom normala temperaturer.

20.4 Serviceprocedurer

Det héar avsnittet presenterar information om teknisk support, reparationsservice och
ansokan om reservdelar eller tillvalsdelar.

20.4.1 Teknisk support

Om du har nagra fragor eller problem med produktens drift, vanligen kontakta oss.

Autels huvudkontor i Kina

Telefon : +86 (0755) 8614-7779 (mandag—fredag, 9.00—18.00 Pekingtid)

E -post: support@autel.com

Adress: Vaning 2, Caihong Keji-byggnaden, 36 Hi-tech North Six Road,
Songpingshan-omradet, Xili-distriktet, Nanshan-distriktet, Shenzhen City, Kina

Web: www.autel.com

Autel Nordamerika

Telefon : 1-855-288-3587 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Eastern Time)
E-post: ussupport@autel.com
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e Adress : 36 Harbor Park Drive, Port Washington, New York, USA 11050

e Web: www.autel.com/us

Au tel Europa

e Telefon : +49(0)89 540299608 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Berlintid)
e E-post: support.eu@autel.com

e Adress: Landsberger Str. 408, 81241 Munchen, Tyskland

e Web: www.autel.eu

Autel APAC

Japan:

e Telefon : +81-045-548-6282
e E-post: support.jp@autel.com

e Adress: 6:e vaningen, Ari-nadoribiru 3-7-7, Shinyokohama, Kohoku-ku,
Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 222-0033 Japan

e Webb: www.autel.com/jp

Australien :

e E-post : ausupport@autel.com

e Adress : Unit 5, 25 Veronica Street, Capalaba
Autel IMEA

e Telefon : +971 585 002709 (i Férenade Arabemiraten)
e E-post: imea-support@autel.com

e Adress: 906-17, Preatoni Tower (Kluster L ) , Jumeirah Lakes Tower, DMCC,
Dubai, Férenade Arabemiraten

e Webb: www.autel.com
Autel Latinamerika
Mexiko:

e Telefon : +52 33 1001 7880 (spanska i Mexiko)

e E-post: latsupport@autel.com

e En dress: Avenida Americas 1905, 6B, Colonia Aldrete, Guadalajara, Jalisco,
Mexiko
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Brasiliansk :

E-post: brsupport@autel.com

Adress: Avenida José de Souza Campos n° 900, sala 32 Nova Campinas
Campinas — SP, Brasilien

Webb: www.autel.com/br

20.4.2 Reparationstjanst

Om det blir nédvandigt att returnera din enhet for reparation, vanligen kontakta oss forst
och ladda sedan ner reparationsformularet frAn www.autel.com och fyll i det. Féljande
information maste inkluderas:

Kontaktnamn

Returadress

Telefonnummer

Produktnamn

Fullstdndig beskrivning av problemet
Kdpbevis for garantireparationer

Foredragen betalningsmetod for reparationer utanfor garantin

(@ NOTERA
For reparationer utanfor garantin kan betalning géras med Visa, MasterCard eller med
godkanda kreditvillkor.

Skicka enheten till din lokala ombud eller till adressen nedan:

Vaning 2, Caihong Keji-byggnaden, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan-omradet,
Xili-distriktet, Nanshan-distriktet, Shenzhen City, Kina

20.4.3 Andratjanster

Du kan kopa tillvalstilloehdr direkt frAn Autels auktoriserade verktygsleverantorer
och/eller din lokala distributtr eller agent.

Din bestallning bor innehalla féljande information:

Kontaktinformation
Produkt- eller delnamn
Artikelbeskrivning
Kopkvantitet
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21 Information om efterlevnad

FCC-efterlevnad FCC-ID: WQ8-DS900TS2232

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna och branschstandarderna. Kanadas

licensbefriad RSS-floden. Driften &r understélld féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar.

2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som
kan orsaka o6nskad funktion.

Den har enheten 6verensstammer med CNR Undantagen fran industrilicens Kanada.
Dess operationen ar foremal for till tva foljande villkor :
1. Den hér enheten gor inte kan orsaka av stérningar ; och

2. Detta anordning maste acceptera alla storningar , y Forstatt DE interferens WHO
burk orsaka En dalig enhetens drift .

/\ VARNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar
for efterlevnaden kan upphéva anvandarens rétt att anvanda utrustningen.

(@ NOTERA
Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av
klass B, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadlig stérning i en bostadsinstallation.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan,
om den inte installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte
kommer att uppstd i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga
storningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststallas genom att stanga av och
sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka korrigera stérningarna med en
eller flera av foljande atgarder:

-- Rikta om eller flytta mottagarantennen.
-- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

-- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets d4n den som mottagaren ar ansluten
till.

131



-- Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

Andringar eller andringar som inte uttryckligen godkand av den part som ansvarar for
efterlevnaden kan ogiltigférklara anvandarens behdérighet att anvénda utrustningen.

SAR

Den utstralade uteffekten frAn denna enhet ligger under FCC:s gransvarden for
radiofrekvensexponering. Enheten bor dock anvandas pa ett sadant satt att risken for
mansklig kontakt minimeras under normal drift.

Exponeringsstandarden for tradlésa enheter anvander en mattenhet som kallas Specific
Absorption Rate, eller SAR. SAR-gransen som faststallts av FCC &r 1,6 W/kg. Tester for
SAR utférs med standarddriftslagen som accepterats av FCC, dar enheten sander med
sin hogsta certifierade effektniva i alla testade frekvensband.

Aven om SAR-vardet méats vid den hogsta certifierade effektnivan, kan enhetens
faktiska SAR-niva under drift vara langt under det maximala vardet. Detta beror pa att
enheten ar konstruerad for att fungera pa flera effektnivaer for att endast anvanda den
effekt som kravs for att nd natverket. For att undvika risken att 6verskrida FCC:s
radiofrekvensgranser bér ménniskors nérhet till antennen minimeras.

RF-VARNINGSMEDDELANDE

Enheten har utvarderats for att uppfylla allménna krav fér RF-exponering. Enheten kan
anvandas i barbara exponeringsférhallanden utan begransningar.

RoHS-6verensstammelse

Denna enhet forsakras vara i 6verensstdammelse med det europeiska RoHS-direktivet
2011/65/EU.

CE-OVERENSSTAMMELSE

Denna produkt forsékras uppfylla de véasentliga kraven i foljande direktiv och &r
CE-markt i enlighet darmed:

Direktiv 2014/53/EU om radioutrustning
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22 Garanti

Begransad ett ars garanti

Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (Féretaget) garanterar den ursprungliga képaren
av denna MaxiDAS-diagnosenhet att om denna produkt eller ndgon del darav under
normal anvandning och férhallanden skulle visa sig vara defekt i material eller utférande
och resultera i produktfel inom 1 &r fran inképsdatumet, kommer sadan/sadana defekter
att repareras eller ersattas (med nya eller ombyggda delar) med inkdpsbevis, efter
foretagets val, utan kostnad for delar eller arbete som &r direkt relaterade till
defekten/defekterna.

@ NOTERA
Om garantiperioden inte 6verensstdammer med lokala lagar och férordningar, vanligen
folj relevanta lokala lagar och férordningar.

Foretaget ansvarar inte for nagra ofdrutsedda skador eller féljdskador som uppstar till
folid av anvandning, felaktig anvandning eller montering av enheten. Vissa stater tillater
inte begransningar av hur lange en underforstadd garanti galler, s ovanstdende
begréansningar kanske inte galler dig.

Denna garanti géller inte for:

1) Produkter som utsatts fér onormal anvandning eller onormala férhallanden, olyckor,
felaktig hantering, forsummelse, obehériga andringar, missbruk, felaktig installation
eller reparation eller felaktig férvaring;

2) Produkter vars mekaniska serienummer eller elektroniska serienummer har tagits
bort, &ndrats eller vanstallts;

3) Skador pa grund av exponering for hoga temperaturer eller extrema
miljéférhallanden;

4) Skador till féljd av anslutning till eller anvandning av tillbehor eller annan produkt
som inte ar godkand eller auktoriserad av foretaget;

5) Utseendefel, kosmetiska, dekorativa eller strukturella foremal sdsom inramning och
icke-fungerande delar;

6) Produkter som skadats av yttre orsaker sdsom brand, smuts, sand, batterilackage,
trasig sakring, stold eller felaktig anvandning av nagon elektrisk kalla.
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O vikTiG
Allt innehall i produkten kan raderas under reparationsprocessen. Du bor skapa en
sdkerhetskopia av allt innehdll i din produkt innan du levererar produkten for
garantiservice.
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